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I. KAP. 

HASTAPENEAN 
zen Hitza, et& Hi- 
tza, Jainkoarea baitba 
zen, eta Hitza Jainko 
zen. 

2 Hastapenean Jain- 
koaren baithan zen. 

3 Gauza guzia^ harek 
^ginak dire, eta egina 
denik ez da bura ga.be 
^n deusere. 

4 Haren baitban' zen 
Dizia, eta bizia gizouen 
argia zen. 

5 Eta argiak ilhum- 
beetan argitzen du, eta 
ilhumbeek ez dute eza^ 
g;utu. 

6 Jainkoak igorria, 
gizoa bat izatu da Jo- 
anes deitzen zena. 

7 Hura ethorri zen 
lekhukotzat, argiari e- 



man ziozon Ickhukota- 
Bun, orok baren ariaz 
har Kszaten sinbeste. 

8 Hura etzen aigia, 
bainan zen argiari le- 
kbukotasun bib urtzeko. 

9 Hau zen atgi egiaz- 
koa, mundu buntara 
dathortzen gizon guziak 
aigitzen dituena. 

10 Munduan zen, eta 
berak egin zuen mun- 
dua^eta munduak ez 
du ezagutu. 

11 Etborri da bere i- 
zateetara eta bereek ez 
dute onhetsi. 

12 Bainan zemhatek- 
ere onhetsi baitute, 
hainei eman diote Jain- 
koaren ume bilbakatze- 
ko ahala, hainei zeinek 
faaren izenean sinheste 
baitute ; 



EEANJELIO 



13 Zeinak ez odoletik, 
ez haragiaren Dahitik, 
ez gizotiaren oldetik, 
bajnan Jainkoarea ga- 
nik baitire sorthu. 

14 Eta Hitza haragi 
egin izan da, eta egotu 
da gure artean, graziaz 
eta egiax bethea, eta 
ikhusi izan dugu haren 
ospea, Aita ganikako 
seme bakharrarenoapea 
bezala. 

15 Joanesek hartaz 
bihurtzen du lekhuko- 
tasnn, eta oihu egiteo 
du dioeluik : Hau zen 
nik erraten nueoa : Ene 
ondotik ethortzekoa 
dena, ene gaineko ezar- 
ria da, zeren ni baino 
lehenagokoa baitzen. 

16 £ta guk izatu du- 
gu guziek haren bethe- 
tasunetik, eta grazia 
graziareu ordain. 

17 Alabainan Moise- 
sez emana izan da le- 
gaa,; grazia eta e^ia 
Jesu-Kriatoz dire egin. 

18 Egundaino nihork 



ez ^u Jainkoa ikl 
Seme bakharrak, 
taren galtzarreaa 
nak, harek da ez 
tarazl 

19 Eta hau da Jo 
sen lekhukotasuna, 
rusalemdik Juduei 

Ehez eta lebitar fot 
idali ziozkaten 
galdegitera: Nor 2 
zu? 

20 Eta aiUiortu z« 
eta ez ukhatu,eta aitl 
hau eman zuen : 
naiz ni Rristo. 

21 Eta galdatu z 
ten: Zer zare bad, 
Eiias zare zu ? Eta t 
ran zuen : Ez ns 
hura. Profeta zare zt 
Eta ihardetsi zuei 
Ez. 

22 Erran zioten bera; 
Nor zare, ihardets di( 
zotegun bidali gaitu; 
tenei ! Zer diozu zor 
buruaz? 

23 Erran zuen: N 
naiz hainaren miDtzoa 
zeinak mortuaii oihi 



1 Kap ] 

egiten baitu : Aphaia 
zazue Jamiareii bidea, 
Isaias profetak erntn 
izaa duea bezala. 

24 Eta haren ^nat 
igorriak zirenak, Faii- 
sauetarik ziren. 

25 Eta gaidatu eta 
erran zioten: Zer haari 
zare bathajatzen, ez 
bazare ez Kristo, ez- 
eta Elias, ez-etare pco- 
feta? 

26 Joaneaek ihardetsi 
zaroten, zioelarik : Nik 
urean dut bathayatzen; 
badaordcauzuenerdian 
bertze bat, zuek ezagu- 
tzen ez duzuena. 

27 Hura da ene ondo- 
tik ethortzekoa dena, 
ene gaineko ezarria 
dena; ni ez bainaiz 
btu^n oinetakoea )o- 
kharriaren urratzeko 

2S Haukick gerthatu 
ziren Bethanian, Jor- 
danez haiadian, non 
hari baitzen Joanes ba- 
thayataen. 



JOANESEN ARABERA. 

29 Biharamunean Jo- 
anesek ikhusi zuen Je- 
SU8 heldu zitzayoela, 
eta enan zuen : Huna 
Jainkoaren bildotsa, 
buna munduaren be- 
khatua khentzea due- 
na. 

SO Hau da haaoa, ze- 
intaz erran baitut : 
Ene ondotik dathor gi- 
zon bat, nitaz gorago 
ezaxria dena, zeren ni 
baino lebenago bal- 
tzen. 

31 Eta nik ez nuen 
ezf^tzen ; bajnan Is- 
raelen ezagutua izau 
dadien, hai^atik ethorri 
n^ ni urean bathay a- 
tzera. 

32 Eta Joanesek le- 
khukotasun bihurtu 
zueu, zioelarik : Ikhusi 
dut nik Izpiritua uso 
bat iduri zerutik jau- 
sten, eta hunen gaine- 
an gelditu da. 

33 Eta nik ez nuen 
ezagutzen; b^nanure- 
an bathayatzen bari- 



tzera bidali nfluenat, 
bainak erraii izan dar 
TOt: Zeinaren gain^tit 
ere ikhusiren baituzu 
Zzpiritua jausten eta 
haren gainean geldi- 
tzen, hura da Izpiritu 



duena. 

34 Etaikhusidutnik, 
eta lekhukotasun bi- 
hurtu dut, hau dela 
Jainkoaren Semea. 

35 Ondoko egunean, 
Joanes ban jarri zen 
berriz, eta-baien bi di- 
zipulu ere-haj. 

36 £ta ikhustearekin 
Jesus hideaz ziboala, 
erratendu: HorraJain- 
koaxen bildotsa. 

37 Bi dizipuluek adi- 
tu zuten mintzatzen, 
eta jarr^ki ziren Je- 
susi. 

38 Eta itzulirik, eta 
jarraikitzen zitzaizkolG 
oharturik, Jesusek er- 
raten diote : Zeren on- 
doaa zabiltzate ? He- 
kiek ihardetsi zioten 
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Kabbi (erran-nalii-l; 
Nausia), uon e^ 

39 Errateu diote : 
tozte eta ikfausa^ 
Ooan ziren eta ikfa 
zut«n non zagoen, • 
haren baithan egc 
ziren ^un hura; ez 
hamar orenetako beii 
zen. 

40 Bada, Andres, B 
mon Fiarresen anaj 
Joanesen ganik adit 
zuten, eta Jesusi jarrai 
ki ziren bietarik ba 
zen. 

41 Harek atzematei 
du lehembirikorik Si- 
mOD, bere anaya, eta 
erraten dio : Aurkbitu 
dugu Mesias (etran- 
nahi-baita Eristo), 

42 Etaerakharrizuen 
Jesusen gana. Jesusek 
begiratu ondoan, erran 
zioten : Zu, Simon zare 
Joanesen semea; dei- 
thuko zare Zephas (bor- 
rek erran Daht Daitn 
Harria). 



1 Kap.] s. joanesen arabera. 



43 Biharamuneaji Je- 
Busek nabi izau zuen 
Oalileara ilkhi, eta aui'- 
khita zuen Filipe, eta 
erran zioen : Jarraik 
zakizkit. 

44 Bada, Filipe Beth- 
Baidako zea, Audresen 
eta Piaireaen hiri bere- 
koa. 

45 Filipek atzematen 
du Natbanael eta erni- 
ten dio : Aurkhitu dugu 
Moieeeek legean iskri- 
baz eta profetek alpha- 
tu dutena, Jesus Naza- 
rethekoa, Josepen se- 
mea 

i6 Eta Nathanaelek 
erraten dio : Zerbait 
onik athera othe diteke 
Nazaretbetik ? Filipek 
ihardesten dio : Zato 
eta ikhusazu. 

47 Jesusek ikbusten 
du Nathanael heldu 
zayoela, eta bartaz er- 
raten du : Huna zinez 
leraeldar hat, zeinaren 



haithan maJtzurkeria- 
rik ez baita. 

48 Nathanaelek erra- 
ten dio : Nondik eza- 
gutzen nauzu? Jesu- 
eek ihardesten eta eira- 
ten dio: Filipek deith 
zintzan baino leben, 
piko azpian zinaudela- 
rik, ikbusi zaitut. 

49 Natbanaelek ihar- 
desten eta erraten dio : 
Babbi, zu Jainkoaren 
Semea zare, zu zare 
Israelgo Eixege. 

dO Jesu&ek ihardesten 
eta eiraten dio: Sin- 
hesten duzu, zeren 
erran darotzudan : JPiko 
azpian ikhusi zaitut ; 
hori baino handiagorik 
ikhusiren duzu. 

51 Eta erraten dio; 
Egiazki derratzuet nik, 
ikhusiren ditutzuela 
zenia idekia eta Jain- 
koaren aingeruak igai- 
ten eta jausten gizona- 
ren Semearen gainera. 



II. KAP. 



EBANJELIO 



HANDIE birugarren 
eguneaii, eztei ba- 
tzu egin ziren Kana 
Galileakoan, eta han 



2 Bada, Jesus era eta 
bere dizpuluak ezteye- 
tara deithiiakizan ziren. 

8 Eta amoa eskastera 
baitziiioan, Jesusi enran 
zioen bere amak: Ar- 
norik ez dute. 

4 Eta Jesusek erran 
zioen: Emaztekia, zer 
da ene eta zure arteko ? 
ene ordua ez da ethor- 
ria oraino. 

5 Haren amak erraten 
diote Behiei : Zer-ere er- 
ranen baitarotzue, eta 
hura eta hura egizue. 

6 £ada, han baziren 
eei untzi hamzko, Ju- 
duen cbahualdietako- 
tzat ezarriak, bizpahi- 
runa metreta zadukate- 
nak. 

7 Jesusek erraten di- 
ote: Urez bethe zatzue 



C2 ] 

Eta, b 
zituzten gaiaeraino. 

8 EtaJesuBekem 
diote : Erautsazue c 
eta eremozue mah 
artbatzeuleari. Eta 
raman zuten. 

9 Bada, mahain 
thatzaileak dasta 
zueneko amo bilh£^ 
tua zen ura, (nola 
baitzakien nondik bc 
du zen, bainan ui 
ekharri zuten sehie 
bazakiten), deitzen d 
jaun esposa, 

10 Eta erraten dio 
Nor-nahik bastetik nj» 
hunean ezartzen du 
amooaa,eta tchaiTagDa, 

adea edana deneait; 
k aldiz, oiai arteo 
iduki duzu amo ona. 

11 Hori egin 2uen 
Jesusek bere leliembi- 
;iko sendagaila, KMa 
Oaliteakoan, etaezagu- 

i zuen bere ospea, 
laren baithan dn- 

hetsi zuten haren dizi- 

puluek. 
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12 Qero jautsi zen 
Kaphamaumera eta 
barekiu batean haren 
uua, anajak eta dizi- 
puluak, eta hati etzuten 
eman hambat egun. . 

13 Hurbilzen Juduen 
Bazko, Gta Jesua igan 
sea Jerasalemeia ; 

14 £ta temploan a- 
tzeman zituen idi, aidi 
eta U30 saltzaile batzu, 
eta diru aldatzaileak 
janiak. 

15 £ta azotea beza- 
lako bat eginik Bokatto 
batzuz, templotik iiaizi 
Eituea 010, ardiak eta 
idiak ere, eta ichuri 
zituen aldatzaileen di- 
ruak eta mahainak uz- 
kaili. 

16 Eta uso BaltzeJleei 
erran zioten : Khen 
«atzue horiek hemen- 
dik, eta ene Aitaren 
etcheaz ez egin tratuko 
«tcbe bat, 

17 Orhoitu ziren or- 
duan hareu diiñpuluak 
nola deu iskribatua : 



Zure etcheaxea aldera- 
ko kharrak erretzen 
harinau. 

18 Jabetu ziren beraz 
Juduak, eta erran zio- 
ten : Zer ezagutkaiiz 
erakhutsiko darokuzu, 
boduzula horienegiteko 
eskua? 

19 Jesusek ihardetst 
eta erran zioten : Urra 
zazue templo hau, eta 
chutituko dut hirur e- 
gunik bameao. 

20 Horren gaineaB 
Juduek eiran zuten ; 
Berrogoi eta sei uithe 
emau dituzte templo 
hunen egiten, eta 2uk 
hirur egunea eginen 
baituzii 1 

21 Jesus mintzo zen 
ordean bere gorphutze- 
ko t«mploaz. 

22 Hiletarik biztu ze> 
neau beraz, haren dizi- 
puluak orhoitu ziren 
hori enan izau zuela, 
eta fiinhetsi zituzten 
Iskrituia eta Jesusek 
eiran hitza. 



EBANJELIO 



23 Bada, nola Jemsar 
lemeu baitzen Bazko 

beatetan, askok, ikhuai- 
rik harek egiten zituen 
sendagaiiak, sinheste 
hartu zuten haren ize- 
nean. 

24 Bunan Jesus etza- 
goen hekieu gaiuean, 
zeren-eta ezi^ut^en 
l)aitzitu6u oro, 

25 Eta beharrik ez 
baitzueu, nihork lekhu- 
kotasunik egiu ziozou 
mhoren gaiuean; ala- 
bainau ba^akieu berak 



ni. KAP. 

BADA, bazen Faii- 
sauen arteko gizou 
bat, Nikodemo deitzeu 
zena, Juduetau aitzin- 

2 Huia Jesuaen gana 
etborri zen gabaz, eta 
errau zioen : Nausia, 
badakigu irakhasle za- 
lela Jainkoaxeu gauik 



[2, 3 : 



ethorria ; alabainai] 
egiten duzun ho 
aendagailarik nilioT 
dezake egiu, non ez 
Jainkoa harekin. 

3 Jesusek ihardi 
eta erran zioen : Zin- 
nez deiratzut nik, 
hork ezin ikhu3 de: 
keela Jainkoaren on 
suma, berritaa sort 
badadi. 

4 Nikodemok erratt 
dio: Gizona nola si 
daiteke berriz, behi 
zahartua denean ? bi 
garrenean sar othe dai 
teke bere amareu sabe 



itau Bort ? 
ihardeatei 



leau, etaberritf 

5 Jesusek i 
du : Egiazki egiazkj 
darotzut errateu, uretik 
eta Izpiritu saindutik 
Bortzen ez dena, eziB 
sar diutekeela Jiuiikoa- 
ren erresumaa. 

6 Haragitik sorthua, 
baragida: etaizpiñtu* 
tik sorthua, izpiritu. 

7 Ez hatri.zeren eiran 
darotzudan : Premin 
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da bemtan for zaitez- 
ten. 

8 H&izeak Dahi duen 
aldea jotzen du, eta 
aditzen duzu faaren 
harrabotsa, bainau ez 
dakizu nondik heldu 
den, ez norat dihoan; 
hala-hala da izpiritutik 
sorthua denaz. 

9 Nikodemok ihar- 
detsi eta erran zioen: 
Nola egin daizteke ho- 
riek? 

10 Ihardetsi zuen Je- 
Bnsek eta emm zioen: 
bakhasle zare Israelen, 
eta etzare horietaz ja- 
kintaun ? 

11 Egiazki, egiazki 
erraten darotzut, daki- 
gnnaz garela mintzo, 
eta ikhusi dugunaz e- 
giten duguia lekhuko- 
tasun, eta gure lekhu- 
kotasuna ez duzue on- 
hesten. 

12 Baldinetaria, ni 
iniei lurrcko gauzez 
mintzatu, eta ez badu- 
zue siuhesten ; nolasin- 

11 



hetairen duzue, zeru^ 
koez mintzatzen bana* 
tzaitzue? 

13 Nihor ez da zeru' 
rat igan, zerutik jautsi 
dena baizik, gizonaren 
Semea, zeina zeruetan 
baita. 

14 Eta nola MoiseBek 
mortuan altchatu bai- 
tZTien Bugea, faala gizo- 
tnaen Semea befaar da 
izan goratua ; 

15 Edozein, haren 
baithan sinheate duenik 
gal ez dadien, aitzitik 
izan dezan bethiko bi- 
zitzea. 

16 Alabainan Jainko- 
ak haletan du mundua 
maithatu, non bere 
Seme bekharra eman 
haitu, faunen baithan 
sinhesten duen nihor 
ez dadien gal, aitzitik 
izan dezan bethiko bi- 



17 Ezen 
mundurat 

bere Semea, ez mun- 
duaren juyatzera, bai- 



Jainkoak 
igorri du 



EBANJELIO 
nan haren Hdez stJba 
dadien mundvia. 

18 Hunen baithan 
sinfaeste duena ez da 
jujafua ; bainan em- 
hesten ez duena, oraitik 
juyatua da, sinhesterik 
ez duelakoz Jainkoaren 
Seme' bakbairaTen ize- 
nean. 

19 Eada. huna juya- 
mendu faorren aria : 
argia baino nahiago i- 
Ean dituzte ithumbeak 
maithatu ; ezik egitate 
tzarrak zitnzten. 

20 Alabainan gaizki 
egiten hari denak hi- 
guin du ai^ia, eta ez 
da argirat burbiltzen, 
ager ditezen helduirez 
baren eginkariak. 

21 Bainan egiabethe- 
tzen duena, argira heldu 
da, ager ditezeu haren 
egintzak, zeren Jainkoa 
baithan eginak baitire. 
-'22 Haukien ondoau, 
ilkhi zen Jesus, eta ha- 
ren dizipu'uak ere, Ju- 
deako lurrera; eta faan 

12 



[3 
zagOen helcietin, 
bañ zen ha.tha,ya.tz 

23 Bada, Joanes 
batfaajatzen hari 
Enonen, Salimgo 
doan, ur bainitz bi 
lakoz aurkhintza 1 
tan, eta jendea etb 
tzen zen eta bathaja.1 
izateii zen ; 

24i Ezik Joanes etz> 
preso ezarria izan 
raino. 

25 Bada, Joanese 
dizipuluek Judeki 
makhur zerbait izati 
zuten cfaafaupenarei 
gain«rtik. 

Eta ethorri ziren 
Joanesen gaoa, eta 
erran zioten : Ilansia, 
Jonlanez haindian zu- 
rekin zena, zeinari le- 
kfaukotaeuc bthurtu 
baitiozu, hara hura ere 
bathayat.zen hari dela, 
eta faaren gana doazi 
guziak. 

27 Joanesek ibardeUi 
zuen eta erran: Deu- 
sere ez dezake izan gi- 



3 Kap.] S. JOANES] 
zonak, zerutik emateti 
ez bazayo. 

28 Zerorrek lekhuko- 
tasua bihurtzen d&rota^ 
dazue, emui dudala : 
Ez naiz ni Eristo, bai- 
nan haren aitzinean 
izan naiz bidalia. 

29 Andre espoBa due- 
na, faura dajaun espo- 
sa; l^inan jaun espo- 
saren adiekidea, baren 
lagun etborria eta haren 
entzaten dagoena, boz- 
karioz da bozten, adi- 
tzen duelakoz jaun es- 
posaren mintzoa. Be- 
raz halacbeko bozkarioa 
bethea da ene baithan. 

30 Hura behar da 
berhatu ; ni berriz, 
gutitu. 

31 Gainetik datbor- 
rena, guzien garai da. 
LuTretikako dena, lur- 
rekoa da, eta lurtiar 
hitzak ditu; zerutika- 
koa dena, ororen gaine- 
koda. 



i '^Sz Eta aer-ere ikhusi 
eta aditu baitu, hartaz 
tekbukotasun egitea 
du; «ta luhoik ez du 
onbesten haren lekhn- 
kotasuna: 

33 Haren lekhnkota- 
9nna onhetsi duenak, 
aithor bihnrtzen du zina 
dela Jainkoa. 

34 Ezen Jainkoak bi- 
dalia denak, Jaiokoaxen 
hitzak erraten ditu ; 
Jainkoak alabainan ez 
du neurtuz ematen 
izpiritua. 

39 Aitak m^te du 
Semea, eta haren eskue- 
tara eman ditu gauza 
gnziak. 

36 Semearen baithan 
sinheeten duenak badu 
bethiereko bizitzea ; 
aldiz Semearen alderat 
sinbeategabe denak ez 
du bizitzea ikhusiren, 
bainan Jainkoareu ha- 
sarrea faaren gainean 
dago. 



IV. ZAP. 

TESTJSEK nabañtu 
fj zueueaD beraz, nola 
Farisauak entzuiiak 
zireii, Joanesek bamo 
dizipulu gehie^o egiten 
etagehi^o bauiayatizen 
zuela Jesusefc, 

2 (Nahiz Jeeua etzedin 
bathayatzen hari, bai- 
naa bai haren dLdpu- 
luak), 

3 Utzi zuen Judea, eta 
a^oan zen berriz Oali- 
leara. 

4 Bada, Samaria bama 
iragan bebar zen. 

5 Ethorri zen beraz 
Samariako hiri, Sikar 
deitzen den batera, 
Jakobek bere eeme 
Josepi eman izan zioen 
lurretik burbiL 

6 Han zen ete J^o- 
ben ithurria. Jesus 
beraz bideaz nekhatua, 
janizagoen halaithurri 
gainean. Sei orenetako 
iria zen. 

7 Samariako emazteki 
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bat niketa ethorri 
Jesueek erraten 
Indazu edatera. 

8 (Sizipultiak 4 
jateko erostera goai 
ziren hirirfk.) 

Q SamariaT emazt 
barek erraten dio bez: 
Zu, Judua izaki, < 
nolaz galdatzen dai 
tadazu edatera naia 
bezalako emazteki Si 
mariarrari? Judekali 
bainan ez dute Sama 
riorrekin ibarduHtzen 

10 Jesusek ibardets 
eta erran zioen: £iza 
gutzen bazmdu Jain- 
koaren dobaina, eta nor 
den zuri erraten dato- 
tzuna: IndaEU edatera^ 
zu abiatuko ziitarozkion 
beharbada galdeka, eta 
emanen baitzarotzun nr 
bizi batetarik. 

11 Emaztekiak erra- 
ten dio : Jauim,ez duzu- 
eta zertaz athera ere, 
eta putzua burena da; 
nondik zinuke beru nr 
bizial 
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12 Ala gahiago othe 
zare gure aita Jakob 
baino, zeinak eman izan 
baitaroku putzua, berak 
ere huntarik edan izan 
baitu, eta haren umeek 
eta haren aziendek ere ? 
13 Jesusek ihardetsi 
eta erran zioen : Edoze- 
inek edan dezau ur 
huatarik, ^amturen 
da beniz ; n^ emanen 
diodan uretik edanen 
duena ordean, ez da 
behinere egarrituren ; 

14 B^nan nik emanen 
diodan ura, bilhaka- 
turen da ithturri bat 
bethiereko hizitzeraino 
joko duena. 

15 Emaztekiak erra- 
ten dio: Ur hartaiik 
indaza niri, Jauna, ge- 
hiago ez nadientzat e- 
gairi, ez-etaethor hunat 
arketa 

16 Jesusek erraten 
dio: Zoaz, deith zazu 
Eoie seuharra, eta zato 
hunat. 

'17 Emaztekiak ibard- 



etd eta erran zioen : 
Ez dut senbarrik. Je- 
susek erraten dio : Ongi 
diozu: Ez dut senba- 
rrik; 

18 Ezen izan ditutzii 
bortz Benhar, eta orai 
duzuua, ez da zore sen- 
harra; hori egia errau 
duza. 

19 Eraaztekiak erra- 
ten dio : Jauna, ikbua- 
ten dat profeta zarela 
zu. 

20 Oure arbasoak 
mendi borren gainean 
haritu dire adoratzen ; 
eta zuek diozue, Jerusa- 
leme dela tokia, zeintan 
behar baita adoratu, 

21 Jesusek erraten 
dio : Emaztekia, sinhets 
nezazu, zeren belda 
haita ordaa, non ez 
baituza ez mendi hor- 
taa ez-eta Jerusalemen 
adoiaturen Aita. 

22 Zuek ezagutzei^ ez 
duzuena adoratzen du- 
zue; guk, ez^utzen 
duguuaadoratoendugu ; 
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alabsinan JDdnetarik 
dathor salbanMmdaa. 

23 Bidnaii faelda da 
OTdna, eta oiai da, ikhi 
egiazko adoratzaileek, 
izpiritns eta idntasu- 
neao baituteadcHatnTeiL 
Aita ; halabadere Aitak 
holako adoratzaileak 
ditu galdatzen. 

24 tTainkoaizpiñtu da, 
eta hura adoratzen du- 
t«nek, izpirituz eta zin- 
tasuneau behar dute 
adoratn. 

26 Emaztekiak eira- 
ten dio : Badakit bada- 
thorla Mesias (erntn- 
ttahi-^a Eristo); hura 
dathorkeenean, orotaz 
argitnren gaitu. 

26 JeBOBek erraten 
dio: Hura, ni niuz, 
tnintzo natzaitauu het- 
bera. 

27 Eta hambatekin 
ethorriziren dizi^uluak. 



eta harritzen ziren e- 
mazteki batekin zelnr 
koz niiatEo. Ouziaga- 
tik, nihoik fltzuen er- 
ifl 



roD. ZergaJdsLtz* 
zn, edo doIaz m 
zare horrekizK ? 

28 BadflLf emszte 
utzi zuen bere pcgi 
jo zuen hirira. eta e 
tendiote baogo gizo 

29 Zatozte, eta ik 
nazue gizon bat, zeiz 
erran baitarozkit e^ 

ditudan guzia 
hura othe da bederE 
Erifito? 

30 Ilkhi ziren bera 
hiritik, eta Jesus gaiti 



31 Bizkitartean dizi- 
pnluek othoizten zuten, 
«iotelarik: Nausia, jan 
zazu. 

Bain^ harek f- 
hardesten diote: Zuek 
ez dakizueajaobui bst 
badut nik hartaeko. 

S3 Hargatik dizipu- 
luek zerasaten batak 
bettzeari : Norbaitek 
jatera ekhani othe dio ? 

34 Jeauaek erraten 
diote: Eiiejanbanads, 
egitea bidalinausnuea 
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TviLhi'n., oBoki beihe deza- 
dau harea ganikako 
lana. 

35 Zuek ez othe du- 
zae erraten, oraino ba- 
direla lau hilabethe, 
eta orduau ethtffrireu 
dela uzta i Huna non 
errateu darctzuedao 
nik: Goiti zatzue be- 
giak, eta ikhusazue 
bazterrak jadanik cbu- 
hailduak direla uz- 
taten egtteko heinerai- 
no. 

36 Eta uzta biltzea 
duenok izateu du SEtria, 
eta fruitu altcbatzeu 
du bethier^o bizitze- 
lako; eraileak eta bil- 
tzaileak, biek batean 
har dezaten bozkario. 

37 Ezen hortwi egia 

Chatzen da erran 
: Bertzerik dela 
eiailea, eta bertzerik 
biltzailea. 

38 Zuek bidali zaituz- 
tet nik, lan^bu ez du- 
zuen lurrean biltzera ; 
bertze batzu haritu dire 

W 



lalitzen,eta zuek bekien 
lanetan zarete sarthu. 

39 Bada, hiri hartarik 
Samariar aakok Jeauseu 
baitiian ainbeBte hartu 
zuten, , lekhukotaeun 
bihurtzen zueuemazte- 
kiareu hitz huuen gai- 
nean : Baizik-eta erran 
btUtarozkit egin izan 
ditudanak oro. 

40 Samariarrak e- 
thorri zirenean beraz 
haren gana, othoiztu 
zuten hekien tokian e- 
goteaz ; eta han egota 
zen bi eguu. 

41 Eta haiuitz gehia- 
gdk sinhetsi zuten ha- 
reu baithan, egin zituen 



42 Eta emaztekiari 
erraten zioten : Orai- 
kotik ez du^ zure er- 
raoaren gameau sin- 
heeten ; ezen geronek 
entzun dugu, eta bada- 
kigu bau dela mundua- 
ren Salbatzailea, 

43 Bada, bi egunen 
buruan illthi zen han- 



U 
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dik, eta goan zen Gali- 
leaia. 

44 Ezen Jesusen be- 
raren aboko faitza da, 
profeta batentzat ez 
dela ikfaustaterik haren 
heiriau. 

45 Etfaorri zenean 
beraz Galileua, ontsa 
faartu znten Galilear- 
rek, zeren ikhusi bai- 
tzituzten Jemsalemen 
besta egunean egin ñ- 
tuen guziakj ^ik be- 
rak ere bestan izatnak 
ziren. 

46 Goan zen beraz 
berritaa Kana GaUlea- 
kora, ura arno egin 
zuen tokira. Eta han 
bazen aitzindaii bat, 
zeinaren semea eri bai- 
tzen Kapbamaumen. 

47 Harek aditu zue- 
nean Jesus beldu zela 
Judeatik Galileara, go- 
an zitzayoen,eta othoiz- 
tu zuen jaute zadien eta 
Benda zezon bere semea, 
ezen biltzera ziboakon. 

48 Jesnsek enaDzioen 
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beraz: Ez duzue s 
heaten, non ez duzu 
sendagailarik eta mii 
knlunk ikhusten. 

49 Aitzindariak en; 
ten dio ; Jaima, ztt] 
ene semea hil baii 
leben, 

50 Jesusek ibardeste: 
dio: Zoaz, zure sem& 
ongi da. Gizonak slu 
hetei zuen Jesusek er 
ran hitza, eta basihoan, 

61 Bada, hura orduko 
jausten faari zelarik, 
buruz buru egin zuten 
bere sehiek, eta berria 
eman zioten osagarritan 
zuela semea. 

52 Gaidegin zuen fae- 
kien ganik zer mugaz 
faobekitu zen faaurra, 
£ta ihardetsi zioten : 
Atzo, zazpi orenetan, 
sukfaarrak utzi du. 

53 Aitak ezagutu 
zuen beraz, hura zela 
ordua, non eiraa bai- 
t^oen Jesusek: Ongi 
da zure semea. Et& 
sinfaeste hartu zuten 
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harek eU haren etche 

guziak. 

54 Seadi^aila lioñ 
berriz. bigaiTena c^d 
snea Jesunek, Judestik 
Oalileara etborri 



T. KAP. 

HORIEZ geroz 
tiiom zen Juduen 
besta, eta Jesus igan 
zen JerusalemeTa. 

2 Bada, bernz, Jeru- 
salemen ardi urtegi bat, 
bebreanu Bethsaida 
deitzen zena, bortz lo- 
rioekilakoa. 

3 Eri, iteu, maingii, 
alderdi ihardun hainitz, 
bekietan etzanak ego- 
ten ziren, uraren higi- 
tzeari iguri. 

4 Ezik Jaunaren ain- 
gerua noizetik noizera 
lauBten zen urtegira,eta 
nigitsen zuen ura. £ta 
urtegira I ebembizikonk 
jausten zena, ura higi- 
tua izan ondoan, aa- 



suattzen zen, edozein 
eritasunek zadukan 
arren. 

5 Bada, ^an bazen 
gizon bat, hogoi eta 
hemezortzi urthe bar- 
tan bere gaitzarekin 
zena. 

6 Jesusek ikbusizue- 
nean etzana, eta jakin 
zuenean, ordukoz aspal- 
dian hala zela, erraten 
dio : Nabi zare sa- 
sualdu ? 

7 Eriak ibardesten 
dio : Jauna, nihor ez 
dut urtegira igorriko 
nauenik, ura h^tua 
izaten denean; eta ni 
nohan artean, bertze bat 
jaueten da ni baino le- 
hen. 

8 Jesusekerratendio: 
Jaiki zaite, har zazu 
zure obea, eta ibilzaite. 

9 Eta han berean na- 
sauldua izan zen gizon 
hura; eta bartu zuen 
bere ofaea, eta baza- 
bilan. Bada, larum- 
bata zen egun hura. 



10 Hai^atik Juduek 
sendatua izAu zenari 
eTTaten zioten : Lanim- 
bata da, etzaitzu zil- 
hegi zure obearen era- 
matea. 

11 Ibardetsi zioten: 
Nort-ere sendatu bai- 
nau, hainak erraa izan 
darot: Har zasa zure 
ohea, eta ibil zaite. 

12 Galdatu zioten be- 
raz : Nor da gizon 
hura, zeinak erran bai- 
tarotzu : Har zaZu zure 
ohea, eta ibil zaite ? 

13 Bainan etzakien 
Qor zen eendatua izan 
zenak ; ezeu Jesus al- 
daratu zen hara bildua 
zen jende mumitik. 

14 Geroago Jesusek 
aurkhitu zuen templo- 
an, eta erran zioen : 
Horra Bendatua zarela ; 
hekhaturik ez egin ge- 
hi^^, zerbait gaitzt^- 
rik gertha dakizun bel- 
durrez. 

15 Goan zen gizon 
hura eta errau zioten 
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Juduei, Jesus sela. I 
sendatu zuena. 

16 Aria hortaz Ja 
jazartzen zioten Jtn 
ek, horiek egiten ziti 
lakoz larumbat ej 



17 Bainan Jesus< 
ihardetsi zioten : Bet 
hari da ene Aita, e 
hari naiz ni ere. 

18 Hargatik beraz ai 
gehiago bilhatzen Kute: 
Juduek haren hiltzea 
ez ezik hausten zuela 
koz larumbata, bainas 
zioelakoz Jainkoa zuek 
Aita, bere burua Jain- 
koaren hardin ^inez. 
Aria hortaz Jesustik 
ihafdetsi eta erraii 
zioten : 

19 Egiazki, ^azki 
derratzuetoik: Smeak 
bere baitharik ez de- 
zake egin densere, egi* 
ten ikhuaten dioena 
baizikbereAitari; ezen 
Aitak egiten ditntnak 
oro, Semeak ere bak- 
ber egiten ditu. 
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20 AlabaiuEut Ait^ 
maite du Semea, eta 

, erakhuaten diozka be- 
. lak egilen dituen guzi- 
ak ; etft haukiek baino 
handiagorik ere era- 
khutsiko dio, zeronek 
ederresten egonen bai- 
-tzarete. 

21 Szen noU Aitak 
bi^ten baititu hilak eta 
'bida baitaroe ematen, 
halaber semeakere nahi 
duenaxi ematen dio bi- 
zia. 

22 Alabadere ez du 
jiihor jujatzen Aitak, 
bainau Semeañ eman 
dio juyamendua oro ; 

. 23 Goziek ohora de- 
^ten Semea, Aita oho- 
xatzen duten faezala : 
ohoratzen ez duenak 
Semea, Aita ere, hura 
bidali duena, ez du 
ohoratzen. 

24 Sgiazki, egiazki 
derratzuet nik, ene 
hitza entzuten eta ni 
ludali nauenaren bai- 
tiian sinhesten duena, 



betfaiereko biaitzearen 
jabe dela, eta ez dela 
juyamenduaren azpira 
erortzen, bainan herio- 
tzetik bizitzera dela 



25 Egiazki, egiazki 
erraten dEu^tzuet, hel- 
du dela ordua, eta orant- 
chetaa dela, non hilek 
entzunen baitute Jain- 
koareo Semearen min- 



dutenak, biziko dire. 

26 Ahibaiaan nola 
baitu Aitak bere bai- 
tban bizia, hala Semeari 
»e eman dio bizia bere 
baithan izatea. 

27 Dta eman dio juya- 
tzeko eakua ere, gizo- 
naren Semea delakoz. 

28 Hortaz ez baldi, 
zeren faeldu baita ordua 
non hobietan diren 
guziek entzunen bai- 
tute Jainkoaren Semea- 
ren minteoa ; 

29 Eta ongi egin dute- 
nak bizitzera bizteko 
dire ilkhiren ; gaizki 



egiu duteuak berriz, 
juyameadura bizteko. 

30 Nik ez dezaket ene 
bnrutarik egin deusere; 
uola aditu, hala juja- 
tzen dut, eta zuzena da 
ene juyamendua, ez 
baitut eae nabia bilba- 
tzen, bainan bai bidali 
nauenaren nahia. 

31 Eae buruaz nero- 
nek egiten badut lekhu- 
kotasun, eue lekhuko- 
tasuna ez da egiazkoa. 

32 Bertze bat da nitaz 
lekhukotasun ^ten 
duena, eta badakit e- 
giazkoa dela nitaz dak~ 
Earren lekhukotaeuna. 

33 Zuek bidali duzue 
Joaneseu gana, eta ha- 
rek egiari lekhukotasun 
bihurtu izau dio. 

34 !Nik ez dut ordean 
gizon lekhukotasunik 
atheratzen ; bainan 
hunela mintzo naiz, 
zuek salbarazi behairez. 

35 Hura zea zuzi su- 
duna eta argia; zuek 
berriz, aphur bat haren 
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argitara nalii izaji 
rete boztu. 

36 Bainan nik lei 
kotasun bat badut <] 
neeena baino handiag 
ezen egiteraAitaken 
darozMdan lanelc, i 
egiten ditudan lan 
berek, nitaz lekhuk 
tasiin dakharte, ei 
AJtak bidali nauela, 

37EtaAitak,nibida 
aauenak, berak egin di 
lekhukotasun nitaz 
eta zuek ez duzue haren 
mintzoa entzun behi- 
nere, ez-eta baren be- 
githartea ikhusi ; 

38 Eta ez dadukazue 
haren hitza zuen bai- 
than gelditua; zerea 
nor-ere bidali baitu, 
haina ez baituzue sin- 
hesten. 

39 Ikhar zsteue Js- 
kriturak, uste dazue- 
naz geroz bekten bidez 
izan betbiereko bizia; 
hekiek diie bada, iiitu 
lekhukotasuu demat&- 
nak. 
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40 Eta C!Z duzae 
ganat ethorri nahi, bi~ 
ziaren izateko. 

41 Ez dut ene ospea 
gizonetarik atheratzen. 

42 Bainan ezagutzen 
zaitaztet, zuen iMitban 
Jainkoaren amodiorik 
ezduzuela. 

43 Ki ene Aitaren 
izenean ethoiri naiz, eta 
ez nauzue onhesten ; 
bere izenean ethor ba- 
L'tzaitzue bertze bat, 
bura onbets zinezakete. 

44 Nola sinhetB deza- 
kezue zuek, zeinek 
zuen ospea batzuek 
bertzeen ganik athe- 
ntzen baituzue eta ez 
bilhatzen Jainko ba- 
khaTTaTen ganik da- 
thoTrena? 

45 Ez uste izan nik 
eratchikiren darotzue- 
dala Aitaren ait^inean ; 
zuen kontra jazartzen 
duena, Moisea da, zein- 
ian baituzue zuen phe- 
ekiza. 

46 Ezen ainheta La- 



zindezate Moises, ni ere 
Binhets nindezakezue 
eiki; harek alabainan 
mtaz iskribatu izan du. 
47 Bainanharekiskri- 
batuak ez baditutzue 
sinhesten, ene hitzak 
nola Binbeteiien ditu- 
tzue ? 

VL KAP. 

JEStJS goan zen gero 
Galileako (eiran- 
nahi Tiboriasako) itaa- 
soaz haindira ; 

2 Eta bazarraikiott 
jendetze handia, eri 
zirenen gainean egiten 



khusteD baitzituzten. 

3 Aldaratu zen beraz 
mendi batetara, eta han 
jania zagoen bere dizi- 
puiuekin. 

4 Bada, hurbil zen 
Bazko, Juduen besta 
eguna. 

5 Jesusek begiak 
goititu eta ohartu ze- 

1 oste bat gaitza 



Iieldu zitzayoela, erran 
zioen Filipeñ : Ñoadik 
erosiko dugu (^ia, jan 
dezaten lioriek orok ? 

6 Bada, haren &oga- 
tzeko erraten zuen hori, 
bazakien ezik zeren 
egitera zihoan. 

7 Filipek ihardetsi 
zioen : Berrehun dena- 
rioren ogia ere ez lukete 
aski, bakhotchak izpi 
baten izateko. 

8 Bere dizipuluetarik 
bertzç batek, Andres, 
Simon Piarresen ana- 
yak, erraten dio : 

9 Bada hemen muthi' 
ko bat, bortz garagar 
ogi eta bi airain ditue- 
na ; bainan zer da hori 
hunembat gizonen ar- 
tekof 

10 Jesusek erran 
zuen beraz : Jarrazki- 
tzue. Bada, toki hartan 
ederra zen belharra 
eta jarri zen bortz mila 
gizonen heina. 

11 Jesusek hartu zi- 
tuen beraz ogiak, eta 
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eskerrak biburtu c 
doan, zathitu ziozkat 
jarriak zirenei, eta a 
rainetarik halaber na 
zuten bezembat. 

12 Ase zirenean, be 
riz erran zioten dizipi 
luei: Bil zatzue sob< 
ratu diren puzkak, gi 
ez ditezen. 

13 Bildu zituzten he 
raz, eta bortz garaga 
ogietarik j aleeiBoberati 
puskez bethe zituztei 
bamabi saski. 

14 Qizon hekiek be- 
raz, ikhuBi zutenea» 
Jesusek eginsendagaila, 
erraten zuten : Hau da 
egiazki mundurat etb or- 
tzekoa den profeta 
bura. 

15 Jesusek ezagutv 
baitzuen ordean, ethor- 
tzekotan zirela haren 
hartzera eta eir^e 
egitera, berriz mendirat 
ihes egin zuen b&khar- 
rik. 

16 Bada, arratsa egin 
zeneko, hareii didpa- 
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luak jautsi ziien it^a- 
eoia. 

17 Et& uutzi batera 
.igamk, itaasoz haindira 
hari zireu Kaphar- 
aaumgo aldera ; eta 
oiduko ilhun beltza 
zen, eta Jesus etzen 

^ hekien gaoat ethoma. 

, 18 Bizkitartean, huze 
handi batek ematen 

^ baitzuen, h&earretzen 

^ hari zen itsaBoa. 

19 Beraz hogoi eta 
bortz edo hogoi eta ha- 

, mar estadio bezala ar- 
' tauka egin zituztenean, 
j ikhusten dute Jesus 
I itsaaoaren gainean da- 
bilala, etauntzirat huT- 
biltzen, eta izitu ziren. 

20 Bainanharekerrau 
lj zioten: Ni naiz, ez 
(.. izi. 

21 Nahi izan zuten 
^ beraz xintzirat hartu, 
l eta berehahv untzia 

heldua gerthatu zen 
hekiek zihoazen leibor- 
■ raren aldera. 

22 Biharamunean, it- 



sasoz hunaindian za- 
goen osteak ikhustcn 
zuen han etzela ger- 
thatu bertze untzirik 
bat baizen, eta Jesua 
etzela bere dizipuluekin 
untzira sarthu, bainan 
bakharrik goan zirehv 
haren dizipuluak. 

23 Bainan, . Jauuak 
eskerrak bihurtu ondo- 
an, ogia jan zuten to- 
kiko bazterrera etborri 
ziren orduan Tiberias- 
tik bertze untzi batza ; 

24 Ikhusiñk beraz et- 
zirehi han Jesus ez- 
etare haren dizipuluak, 
untzietara igan eta Ka- 
pharnaumera goan ziren 
JeBusen ondoan. 

25 Eta itsasoz hain- 
dian aurkhiturik, erran 
zioten : Nausia, noiz 
ethom zare hunat ? 

26 Jesusek ihardetsi 
eta erran zaroeten : 
Zin-zinez orraten daro- 
tzuet, bilhatzen nauzue, 
ez gendagailak ikhusi 
ditutzuelakoz, bainan 
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zeren jan duzaen c^tik 



27 Benna zaitezte, ez 
galtzen den Jaohari 
baten gatik, baioan he- 
thiereko bizitzendno 
dirauenaren ariaz, zeina 
gizonaren Semeak e- 
manen baitarotzuete ; 
hau da. ezen Jainko 
Aitak bere zigiluaren 
hatzaz berezi izan 
duena. 

28 Hekiek erran zio- 
ten beraz: Zer eginen 
dugu Jainkoaren ara- 
berako e^inkEudetan 
haxitzeko ? 

29 Jesusek ihardetsi 
eta enan zioten : Hau 
da Jainkoaren aiabe- 
rako lana, sinhets de- 
zazuen ni bidali naue- 
naren baithon. 

30 Haletan, Jesusi 
erran zioten: Eta zer 
sendagaila egiten duzu, 
bura ikhus eta zure 
baithau Binheta deza- 
gun ? zer egiten duzu ? 

31 Oure arbaaoek 
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mortiian jan izxn di 
mana, ifikribatua . d 
bezak : Jaterat enL 
diotet zerutikako og; 

32 JeBusek erraD zi 
ten beraz : Egiazki, i 
giazki derratzuet xiJk 
£z darotzue Moisese 
eman zerutikako ogit 
baiuan ene AitaJk ema 
ten darotzue zerutikaki 
ogi ^iazkoa. 

33 Ezen Jainkoaret 
ogia da zerutik jauBtes 
denaeta munduari bizia 
ematen dioena. 

34i Horren gaineaa, 
erran zioten hekiek : 
Jauna, iguzu bethi ogi 
hartarik. 

3a Jesusek aldiz ihar- 
detsi zioten: Ni naiz 
bizitzerako ogia : ene 
gaua dathorrena ez da 
goseturen, eta ene bai- 
than sinhesteu dnenak 
ez du behinere egarririk 
ezaguturen. 

36 BaiDanerrandaro- 
tzuet, bai ikkuM nau- 
zuela eta ez siohetsi. 
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87 Aitftk nin ematen 
daioztftn guziak, etie 
ganait ethorriko dire ; 
etaeoe gana datborrena 
ez dut kamporat ini- 
ziren ; 

38 Zereo jantoi bai- 
-naiz zenitik, effiteko ez 
eoe nahia, bauuia bai 



39 Huna bada, Aita^ 
ren, iii igorri nanenaren 
nahia, eman darozkidan 

-guzietaiik ez dezadan 
batere gal, bainan bi- 
i-vfiTi\7i detzadsci azken 
egunean. 

40 Bada, ene Aita 
bidali nauenaren nabia 
hau da, 8emea ikhuBten 
eta einbesten daten 
ffuziek, izan dezaten 
betbiereko bizitzea ; 
eta nik bitzaraziren 
ditot azken egunean. 

41 Erasiaka zauden 
bada Juduak haren 
kontra, zerea erran 
coeD : Ni naiz c^ bizia, 
cerutik jautsi naizena. 

42 Eta zioten : Hori 
27 



tx da Jeaus, Josepen 
semoa, zeinaren ait- 
amak ezagutzen baiti- 
tugu ? Nolaz dio be- 
raz borTEk : Zerutik 
jautsi naiz ni ? 

48 Horren gainean, 
Jeausek ibardetsi eta 
eiran zioten: Zuen ar- 
tean ez erabil erasiajik : 

44 Kae gana uihor 
ezin dathorke, non ene 
Aita ni bidali nauenak 
ez duen erakbartzan ; 
eta nik hura bitzara- 
ziren dut azken egUr 
uean. 

45 Frofetetan iskri- 
batua da: £ta guziak 
izanen dire Jainkoaren 
irakhaamenaren me- 

Aita entzun 
duten guziak, eta ar- 
gitn direnak, eoegana- 
ko dire. 

46 £z bada bori, ni- 
hork ikhua duelakoan 
Aita, non ez Jainkoa 
ganikakoa denak; ha- 
rek ikbusi du Aita. 

47 f^azki, egiazki 
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derratzuet nik : Nitan 
Binbesteii duena da be- 
tbiereko biz 
jabe. 

48 Ki BaJz bizirako 
ogia. 

49 ^en arb&soek 
mortnan jan izan dute 
maDa, eta bil izai 
dire. 

50 Baiimii bunazeru- 
tik jauBten deu ogia, 
buntarik janen duena, 
ez dadieotzat biL 

51 Ni naiz ogi bizia, 
«erutik jautsi naizena. 

62 Noibaitek ogi bun- 
tarik jat«n badu, biziko 
da bethiere; eta nik 
emsnen dndan oeia, da 
ene baragia munduaren 
biziarentzat. 

53 Bada, Juduek el- 
kbairen artean jazar- 
tzen zuten : Horñek 
nola eman diazakegu 
jatera bere baragia ? 

54 Jesusek beraz er- 
ran zioten : Egiazki, 
egiazki derratzuet nik : 
Non ez duzuen jaten 
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gizonaren SemeaFC 
han^[ia eta edateu bt 
ren odola, bizitzea £ 
duzue Euea baitiiK 
izanen. 

55 Ene haragia jatei 
eta ene odola edatet 
duenak, badu bethiere- 
ko bizitzea; eta nik 
biztnreii dut hura azken 
egunean. 

66 Ezen ^;iazki ene 
haragia janhaii da, eta 
ene odola edari da egi- 
azki 

57 Ene ban^ajaten 
eta ene odola edaten 
duena, ene batban di^, 
eta ni haren baithan. 

58 Nola Aita bizi de- 
nak igoiri bainau, eta 
ni bizi bainaiz Aitoren 
ariatik, hBioa eie ene 
ariatik biziko da. 

59 Hau da zerutik 
jautsi den (^ia. Ez da 
zuenarbaaoekjanduten 
mana iduri, eta gero liil 
izan baitire. Ogi hun- 
tarik jaten duena, bethi 
guzian da biziko. 
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60 Kapharnaumen 
erran sdtuen horiek, 
ñoagogaii iiakfaasten 
h&ri zelorik, 

61 Beraz nola bere 
dizipuluetaiik haini- 
tzek entzaten baitzu' 
ten, erran izan zuten: 
Q<^iTa da solas hori, 
eta nork entziin ere 
dezake? 

62 Jeausek ordean 
bere baitbanbaitzakien, 
hortaz erauntsian hari 
zirela haren dizipuluak, 
erran zaroeten : Hortaz 
g(^an behartzen za- 
rete ? 

63 IkhuBten bazin- 
dute bada gizonarea 
Semea leheni^ zen 
tokirat i^aiten ? 

64 Izpiritua da bizia 
detnana; haj^ia deu- 
setako ez da ^iatzen. 
Nik zuei erran hitzak, 
bizi eta izpiritu dire. 

65 Badire ordean zue- 
tarik batzu sinhesten 
ez duteoak. Ezen has- 
tetik bazakien Jesusek 



; zirea Binhesten 
etzutenak, eta nork 
salduko zuen bera. 

66 Eta erraten zuen : 
Aria hortaz ^ran daro- 
tzuet, nibor ez dathor- 
keela ene gana, non e- 
tzayoen ene Aita ganik 
emana. 

67 Ordutik haren 
dizipulu askok gibele- 
rat egin izan zuten, eta 
etziren gehit^o harekin 
ibiltzen. 

68 Horren gainean 
Jesusek erran zioten 
hamabiei : Zuek ere 
goan gogo othe zarete 1 

69 Simon Fiarresek 
ihardetsi zioen beraz : 
Jauna, noren gana gin- 
dohazke ? Zuk ditutzu 
bethiereko bizitzeko 
hitzak. 

70 Eta guk ginhetsi 
eta ez^utu dugu, zu 
zarela ezen Eriato Jain- 
koaren Semea. 

71 Jesusek ihardetsi 
zioten : Zuek hamabiak 
ez othe zaituztet nero- 



EEANJELIO 
nek hautatn 1 ' BizKi- 
tartean debru bat da 
zuetarik bat 

72 Judaa lakaxiot, 
Simonea Beiue a, zuen 
aiphatzen, Itura zea 
ezik, bareu aaltzaile 
iisaa bebar zena, bama- 
bietarik bat zen arren. 



Vn. KAP. 

HAMDIK barat 

GsJilean zabilan 
Jesoa; etzuen albainan 
Judean ibiU nabi, Ju- 
duek haren hiltzea bil- 
hatzen zutelakoz. 

2 Bada, hurbildua 
zen Juduen besta, 
Tabeniakleetakoa dei- 
tzen dena. 

3 Bere anayek erran 
zioten beraz : Ilkhi 
zaite 'hemendik eta 
zoaz Judeara, bango 
zure diztpuluek ere 1- 
khus detzazten zuk 
cgiten ditubtuu gauzak. 

4 Nihork ez du ala- 
bainan zerbait egiten 

80 
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gordeka, bere buru 
agerira beharrez hai 
deUean. Horiek egitei 
ditutzUDaz , geroztik 
munduari agerrozu ZDr« 
buru&. 

5 Ezen baren acayek 
berek etzuten haren 
baithan sinhesten. 

6 Jesusek erran zio- 
ten beraz: Ene ordua 
ez da oraino etborria; 
noiz-nahi da ordeaa 



izan zuentzat gaitziriz- 
korik; ni gaitzets nau 
ordean, zeren lekhuko-' 
tasun baren kontra bi- 
burtzen baitut, tzarrak 
direla hareneginkariak. 

8 Zoazte zuek besta 
hortara; ni oidean ez 
naiz hortara goaten, ze- 
ren ene ^na ez iMita 
oraino bethea. 

9 Horiek eiranik, 
bera Oahlean gelditu 

10 Bainan goao ztre- 
neko haren anajsk, i 
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bera ere bestara goan 
zen, es ageriki, bamaii 
ichilka bezala. 

11 Beraz besta egu- 
nean, Juduak hareo 
bilha zabiltzan, eta er- 
raten ruten : Non othe 
da htira ? 

12 Eta haren gainean 
erasia handia zabilan 
ahapetik jendeetaii. 
Ezik batzuek zioten : 
Prestua da. Bertzeek 
berñz, erraten zuten : 
Ez da hala, baioan 
jende aiuainatzaile bat. 

13 Uuzia gatik nihor 
etzen, Juduen beldur- 
rez, hartaz agerian 
mintzo. 

14 Bada, ordukoz 
besta erditsutara ethor- 
ria zelarik, Jesus igan 
zen t£mpIora, eta ira- 
khasten abiatu zen. 

15 Eta baldituak 
zauden Juduak, ziote- 
larik : Hunek nondik 
ditu jakitate horiek, 
ikhasten egotu gaheta- 



rikf 

n 



16 Jesusek ihardet^ 
eta erran zaroeten ; 
Ene irakhasmena ez da 
enea, bainan ni bidaJi 
nauenarena. 

17 Hainaren nahia, 
egin nahi badu nor- 
1:»iitek, ezaguturen da 
hean irakhasmen hau 
Jainkoaren ganikakoa 
den, ala ene baitharik 
naizen mintzo. 

18 Bere burutarik 
mintzo dena, bere bu- 
mari lelo ematera dar- 
raikio ; nork-ere or- 
dean bilhatzen baitu 
bera igorri duenaren 
gorestea, haina zina da, 
eta zuzen ez denik ha- 
ren baithan ez da. 

19 Ez darotzue Moise- 
sek eman legea, eta 
zuetarik legea ez baitu 
bethetzen nibork-ere ? 

20 Zertan zabiltzate 
ni hil beharrez ? Popu- 
luak ihardetsi eta erran 
zuen : Debruak zabil- 
tza; nork nahi zaitu 
hil? 
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21 Jesusek ihardetsi 
eta erran zaroeten : 
Oauza bat egin dut,eta 
guziak bEirrituak zaiete. 

22 Bada, Moisesek 
eman izan darotzue iu- 
gurephaitza (ez Moise- 
sen ganikakoa delakoz, 
baioan arbasoetarika- 
koa), ingurephaiten du- 
zue gizonkia lanunhat 
egunean ere. 

23 Baldin ingurephai- 
ten bada gizona Isj^m- 
bat egunez, Moiseaen 
legearen ez haustea 
gatik, nolaz suiuintzen 
zakizkidate, zeren la< 
rumbat egunarekin sa- 
sualdu dudan gizon bat 
bere gorphutz guzian ? 

24 Ez juya itchuratik, 
bainan juyamendu zu- 
zen bat arthikazue. 

25 Bada, Jerusalem- 
darretarik zembaitek 
erraten zuten : Ez othe 
da hau hiltzeko biJha- 
tzen duten hura ? 

26 Huna nou mintzo 
den guzien aitzinean, 
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eta ez diote deusere 
enaten. Buruza^ek 
egiazki ezagutu othe 
dute Existo dela hau ? 

27 Bainan badaki^ : 
nongoa den hau ; Kñsto 
ethorriko deneau or- 
dean, nihork ez du 
jakinen nongoa den. 

2S Jesusek beraz, 
temploan irakhasten 
hari zelarik, oihu egiten 
zuen : Eta badakizue 
nor naizen, eta bada- 
kizue nondik heldu 
naizen; eta bada, ez 
naiz ene burutarik e- 
thoiria; bainan zina da 
ni bidali nauenat hura 
ez baituzue ezt^utzen. 

29 Nik ezagutzen dnt 
hura, zeren haren gani- 
kakoa baiDaiz ni, eta ha- 
rek berak baioau igorri 

30 Juduak beraz hura 
hartu bebarrez zabil- 
tzau ; bainan nibork 
etzioen eskua gainera 
ezarri, zeren oraino 
haren ordua ez baitzen 
ethorrio. 
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81 BizkLtariean popu- 
lutik askok ainhetsi 
xuton haren baitban, 
eta enaten Buten: 
Kristo ethorñ ditekee- 
neau, eginen othe du 
hunek egiten duen 
baiao Hendagaila gehi- 
ago? 

32 Farisauek aditu 
zaten populua Jesusez 
horien erasten hari zela; 
eta bunizagiek eta Fa- 
Tieauek beren gizone- 
tarik igoni zituzten 
hareu Iiartzera. 

33 Orduan Jesusek 
err&n zioten : Oraino 
aphnr bat zuekin naiz, 
eta gero banoha bidali 
nauenaren gana. 

Si Bilhaturen nauzue, 
eta ez aurkhituren ; eta 
ni izanen naizen tokira, 
zuek ezin ethor zfdtez- 
kete. 

35 Juduek faeraz zera- 
eaten beren artean : 
Norat goanen da, guk 
ezin aurkhituren bai- 
tugu! Ala orotan bar- 



rayatuak diren jenda- 
yetara goatekoa eta 
hekiei irakhaaten hañ- 
tzekoa otbe da ? 

36 Zçr da erran duen 
hitz hau : Bilhaturen 
nauzue, eta ez aurkhi- 
turen ; eta ni izanen 
naizen tokira, zuek ezin 
ethor zaitezkete ? 
. 37 Bada, bestako 
azken egun handian, 
han zen Jesus, eta oihu 
egiten zuen, zioelajiiJ: 
Nihor bada egarri, be- 
thor ene gana, eta edan 
beza. 

33 Ene baitban sin- 
hesten duenari, Iskri- 
turak dioen bezala, ur 
bizizko ibayak jarioko 
zaizko bametik. 

39 Bada, erraten zuen 
hori, haren baithan 
sinbeste zutenak izate- 
koa zuten Izpiñtuaren 
ariaz ; ezik oraino Iz- 
piritua etzen emana, 
zeren Jesus ez baitzen 
oraino ospetan jarria, 

40 Askok beraz jende- 



tze - hartarik, solas 
horiek aditu ondoau, 
erraten zutea: Bgiaz- 
ki profeta da gizon 
hori! 

41 Bertze batzuek 
erraten zuten: Krlsto 
da hori. Zemhaitek 
herriz, zerraten: Gali- 
leatik ethorrirea othe 
da Kristo ! 

42 £z othe dio Iskri- 
turak : Dabiden odole- 

.tik ethortzekoa dela 
'Kristo, eta Bethle- 
hemgo herritik, zeinta- 
koa baitzen Dabid ? 

43 Jesusen gainetik 
horrelako eskatima al- 
tchatu zen beraz jen- 
deea artean, 

44 Bada, hekietarik 
zemhaitek hartu nabi 
zuketen ; bainan nibork 
etzuen eskua haren 



45 Hartako igorn 
gizonak itzuli ziren 

beraz aphez nausietara 
eta Fansauetara. Hau- 
kiek erran zaroten 
81 
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Nolaz ez duzue era 
kbatri? 

46 Hekiek Uiardetai 
zutea: Gizon bori be> 
zala, egundaino ez da 
gizonik mintzatu. 

47 Farisauek jazarri 
zioten: Atzemanak o- 
the zarete zuek ere ? 

48 Buruz^etan, edo 
Farisauetan othe da 
nihor horri ^nhesterik 
eman izan dioenik ? 

4d Ordean jende pur- 
ruska, legea ezagutzea 
ez duten horiek, m^ 
darikatu batzu dire. 

50 Beren artekoetarik 
batek, Nikodemok, Je- 
susen gana gauaz ethor- 
ri izan zen haretchek 
erran zioten : 

51 Gure legeak juya- 
tzen othe du gizona, 
non ez deu lehenik 
entzuna, eta zer egin 
duen ai^tu gabe ? 

52 Nikodemori ihar- 
detsi eta erran zioten: 
Galilearra othe zare zo 
ere? Ikhar zatza Iskri- 
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tumk.etajakizu Gti1il«- 
atik ez dela profetarik 
atheratzea. 

53 Eta itzuli zirea 
zein bere etchera. 

VIII. KAP. 

BADA, JesuB goan 
zea Olibadietako 
mendira ; 

S Eta argitzean, berriz 
ethorñ zen templora, 
eta populu guzia ethorri 
zitzayoen, eta jarrlrik 
irakhasten hari zitza- 
yen. 

3 Orduan Iskñbauek 
eta Farisauek erakharri 
zuten emazteki bat, 
bere Benharraz bertze- 
kin lohikerian atze- 
mana ; eta guzien 
erdian ezarri zuten 
chutik, 

4 Eta erran zioten 
Jesusi: Nausia, emaz- 
teki bau orantche atze- 
mana izan da lohi- 
kerian. 

5 Bada, Moisesek le- 



gean manatu izan daro 
ku harrika detzaguu 
bolakoak. Zuk bersz, 
zer diozu ! 

6 Hori erraten zuten 
bada, hura zertan khau- 
31, gero zertazjazar iza- 
t^ gatik. Baioan Je- 
sus, beheiti bere burua 
makburtuz, erhiaz hari 
zen lurrean iskribatzen. 

7 Nola beraz aitzina 
galdez baitzagozkion, 
cbucbendu zen, eta er- 
ran zioten : Zuetarik 
bekbatu gabea denak 
arthik biozo lehemhi- 
ziko barria. 

8 Eta berriz-ere ma- 
khurturik, iskribatzeu 
zuen lurrean. 

9 Bainanhekiekaditu 
zutendau, bat bertzea- 
ren ondotik ilkhi ziren, 
zabarreDetarik hasirik; 
eta bakharrik gelditu 
zen Jesua; eta emaz- 

ekia erdian ehutik. 

10 Bada, cbucbendu- 
rik, Jesusek erran zio- 

£ma2tekia, non 



dire zuñ jazaxtzen zu- 
teiiak! nihork koade- 
natu zaitu ? 

11 Harek ihardetsi 
zuen : Nihork, Janna. 
Aldiz Jesusek erran 
^oen : Nik ere etzaitut 
kondeDatuko. Zoaz, 
eta gehiago bekhaturik 
ez egin. 

12 Jesus oraino ere 
mintzatu zen popnln- 
ari, zioelarik : Ñi naiz 
munduaren argia; niri 
darraitajia, ez dabila 
ilhnmbeka, eta izanen 
du bimtzeko argia. 

13 Horren g^nean, 
Farisauek erranzioten: 
Zure biiruari zeroni 
atheratzen zatzaizkio 
lekhuko ; zure le- 
khukotasuna ez da 
zina. 

14 Jeauaek ibardetsi 
eta erran zioten : Ene 
huruañ lekhukotasun 
neronek e^n diozadan 
arren, zina da ene le- 
khukotaauD a, zeren bai- 
takit nondik heldu nai- 
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zen, eta norat nohan ; 
zuek berriz, ez dakizne 
nondik nathorren edo 
DOTat nobaD, 

15 Zuek haragiareii 
araberajuyatzen duziie; 
nik, nihor ez dut ju- 
yatzen; 

16 Eta egiten bxdut, 
zina da ene juyamec- 
dua; zeren ez bainaiz 
bakharrik ; bainan ni 
eta ni igorri nauena, 
Aita. 

17 Eta zuen legean 
iskribatua da, zina dela 
bi gizonen lekhukota- 
suna. 

1& Ni naiz cne buru- 
ari lekhukotasun egiten 
dudana ; eta Aitak, ni 
bidali nauenak ere le- 
khukotasun ematen 
darot. 

19 Hekiek erraten 
zioten beraz ; Non da 
zure Aita 1 Jeiuisek 
ihardetai zuen : Ezgai- 
tuzue ezagutzen ez ni 
ez ene Aita ; ezttga- 
tzen baniaduzue oi. 
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euB Aita ^re ezagut 
bide ziuezakete. : 

20 Jesusek khutcfaa* 
te an erran aituen 
solas horiek, imkliasten 
bari zela,rik temploaii,; 
ets luhor etzitzayoen 
lothu, zereu harea or- 
dua ez baitzeu oiaino 
ethorria. 

21 Berriz-^e erraa 
zioten Jeiniaek : Ni ba^ 
noha, eta bilhaturen 
nauzue, eta zuen be- 
khatuan hUen 2aretd. 
Ni nohan tokira, zuek 
ezin ethor zaitezkete 1 

22 Juduekberaaerra- 
ten zuten : Berak hilen 
otbe du bere burua; 
dtoezen: Ni nohaii to- 
kira, zuek ezin ethor 
zaitezkete ? 

23 Eta Jesusek erra- 
ten eioten : Zuek, behe- 
retikakoak zarete ; ni, 
gainetikakoa naiz. Zu- 
ek, mundu huntarika- 
koak zarete ; ni ez naiz 
mundn huntaiikakoB. 

. 24 Aria hortaz eiraii 



darotzuet : Zuen be- 
khatiian hilenzaretela; 
alabainan ainhesten ez 
badazoo nor naizen ni, 
zuen bekbatoait zarete 
hilen: 

25 Ercaten zioten be- 
az : Htxc zaie zu 7 

JesTiBek ihardetsi za- 
rdfiten : Onzien hatsar- 
rea, ni orai zuet mintzo 
natzaitzuena. 

26 Hainitz nuke zae- 
taz eFTateko ela znetan 
azurriatzeko ; bainan 
zina da ni bidali nau- 
ena; eta nik, zer-ere 
boitut haren ganik en- 
tzun, hura derrat mun- 
duan. 

27 Eta hekiek etzn- 
ten ezagutu eiraten 
zuela Jainkoa zela 
haren Aita. 

2S Jesusek erran zio- 
ten beraz : Goititn du- 
kezuenean gizonaren 
Semea, orduan ezagu- 
turen duzue nor naizen 
ni, eta deusere ez du- 
dala ene burutarik egi- 
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teni, bainan nola ira- 
khatai baitarot Aitak, 
eta hala naizela mintzo ; 

29 £ta ni igoiri nau- 
ena, enebin da ; eta ez 
nau bakhairik utd ; 
zeren nik haj^ goga- 
rako dena egiten baitut 
bethi. 

30 Horiek etraten zi- 
tuenean, askok sinbeste 
hartu zuten haren bai< 
than. 

31 Jesusek beraz, 
sinbetsi znten Juduei 
erraten zaroeten : Bal- 
din zuek gogor egoten 
bazarete ene hi^ean, 
egiazki ene dizipulu 
izanen zarete ; 

32 Eta ezaguturen 
duzue egia, eta egiak 
ezarriren zaituzte zuen 
buruen jabe, 

33 Ibardetsi zioten 
Abrahamen odoletik 

C, eta egundaino ni- 
n meneko ez gare 
izatu ; nolaz diozu 
Zuen eskuko izanei 
zarete ? 



[8 Kap. 
31 Jesusek ihardetsi 
zioten: Egiazki, egiazki 
derratzuet nik.bekbatu 
egiten duena ezen, be- 
khatuarengathibu dela. 

35 Bada, gatbibua ez 
dago bethi etche ba- 
tean ; semea ordean et- 
chean di^ bethiko. 

36 Baldin heraz zuen 
eskukotasuna badema- 
zue Semeak, egiazki 

eskuko izanen 
zarete. 

37 Badakit Abraha- 
nen umeak zaretela ; 

hainan ene hiltzea bil- 
batzen duzue, zeron 
ene hitzak zuen bai- 
than ez baitu hartzen. 

38 Nik erraten dut 
ene Aitaren baithan 
ikbusi dudana ; eta 
zuek, zuen aitaren bai- 
than ikhusi duzuena 
^ten duzne. 

39 Ihaidetsi eta emm 
zioten : Abrahani da 
gure aita. Jesusek er- 
raten daroe : BfJdia 
Alvahamen seme boza- 
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Tete, Abrahamen ^n- 
tzak ^izkitzue. 

40 Orai ordean ni hil 
beharrez zabiltzate, ni, 
gizon bat, Jainkoai«n 
ranik aditu egia erran 
darotzuedana ; Abraha- 
mek holakorik ez du 



egiten ditutzue. Ihar> 
detsi zuten : Ez gare li- 
khiskeriatik sorthuak; 
aita hakliar bat dugu, 
Jainkoa. 

42 Jesusek erran zio- 
ten beraz : Jainkoa ba- 
litz zuen aita, eiki 
onhets nindezakezue, 
Ezen ni Jainkoaren 
ganik ilkhi naiz eta 
ethorri ; ez naiz alabai- 
nan ene hurutarik hu- 
natu, bainan harek nau 
btdali. 

43 Zergatik ez dozue 
ardiesten ene hizkun- 
tza ? Zeren ezin deza- 
kezuen entzun ene 
hitza. 

44 Zuek, debraaren 



umeakzarete; etazuen 
aitaren nahikarien egi- 
tera zorete aiber. Hura 
gizon biltzaile zen has- 
tapenetik, eta ez du 
egian irann, zeren ^ia 
ez baita baren baithan. 
Gezurrez mintzo de- 
nean, bere beretik min- 
tzo da ; ezen gezurtia 
da, eta gezurraren aita. 

45 Nik berriz, erraten 
badut egia, ez nauzue 
sinhesten. 

46 Nork zuetarik (ro- 
eaturen darot bekhatu 
bat ? Baldin ^ia err4- 
ten badarotzuet, zerga- 
tik ez nauzue sinhes- 
ten? 

47 Jainkoaren gani- 
kakoa denak, Jainkoa- 
ren hitzak entziften 
ditu. Hargatik ez di- 
tutzue zuek entzuten, 
etzaretelakoz Jainkoa- 
ren ganikakoak, 

48 Horren gainean, 
Joduek ihardetsi ota 
erran zioten : Qure 
hitza ez otbe da ongi 



emma, Samariar bat 
zarela, eta debrua du- 
zula zurekin ? 

49 JeBusek ibaicletisi 
zuen: £z da debrurik 
enekin ; baimiii ohore 
Uhurtzen diot nik 
Aitari, eta zuek niri 
desobote. 

50 Ni OTdoan ez na- 
t»la enetzat ospeketa; 
bainan bada dabilana 
eta juyatzen daena. 

61 Egiazki derra- 
tzuet, egiazki, nork ere 
begiratureD baitu ene 
faitza, bainak ez du ni- 
hoiz<ere ikhamioi be- 
rioa. 

62 Juduek erran zio- 
ten beiaz : Orai ezagu- 
tzen dngu debrua du- 
zula. Hil izan da 
Abraham, eta profetak 
ere-bai; etadiozuzuk: 
Norbftitek ene hitza 
begiratzeu hadu, harek 
ez du oihoiz lieriotzea 
jasaaen. 

53 Ala gehiago zare 
zu, ezenez Abrabam 
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giire aita, zeina bil i 
baita! Hil izan ■ 
profetak ere. '. 
egiten duzu i 
burua! 

64 Jesusek ihsrd 
zuen : Ospo ema 
badiot ene buro 
deusik ez da ene Qi[ 
niri ospe ematen di 
tana, da ^e Aita, 2^ 
bdtorazue zoen Jf 
koadela, 

55 Eta ez duzue e 
gutu halere; nik 
ordean, ezagutzen d 
Eta enm baueza 
dudala ezagutzen, zt 
iduriko ninteke, j 
zurtL Bainaa 9»i 
tzen dut, eta begirati 
dut bareu bitza. 

66 Abrabaan, zu 
aitu, lehiatu ifan 
ene egunaren ikhi 
tera ; ikhusi do, e 
bozkariotan sarthu di 

67 Horren gainea 
Juduek emui ziotei 
Ez dituzu oraino be 
rogoi eta bani&rurtli 
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eta zuk ikhusi baitozu 
Abraham ? 

68 Jesusek ihardetsi 
zaroeten : Egiazki der- 
ratzuet, ^a^ ; ni ba- 
naiz, Abraham izaa den 
buno lehenagodanik. 

^9 Orduan Juduek 
hartu zittisten harriak, 
Jesusi arthikitzeko ; 
bainan itzali zen Jesus, 
eta ilkhi zen templotik. 



IX KAP. 

ETA iragaiten zelarik, 
Jesusek ikbufñzuen 
gizon bat, sortzetik 
itsua. 

2 Eta, galdegin zioten 
bere dizipuluek ; Nau- 
gia, zeinek egin izan 
dute bekbatu, hoixek 
ala horren burhasoek, 
hola itsu sorthu baita ? 

3 Jesusek ihardetai 
zuen : £z horrek, 
horren burha^oek 
dute bekhatu ej_ 
bainaii hola do, borren 



baithan ager ditezen 
Jainkoaren lanak. 

4 Ni bidali nauena- 
ren lanak: egin bebar 
ditut, egunak diraueno; 
beldu da gaua, zeintan 
nihoT ez baititake la- 
nean hari. 

6 Manduan naizeno, 
munduaren ai^ia naiz. 

6 Horiek erran ondo- 
ao, thu egin zuen lur- 
rerat, eta Ediogozoarekin 
egin zuen lohi izpi bat 
eta lohia hedatu itsua- 
ren begien gainean. 

7 Eta etran zioen : 
Zoaz, garbi zaite Siloe- 
ko mainhatokian (Si- 
loek erran nahi baita 
Bidalia). Goan zen 
beraz, eta garbitu, eta 
itzuli zen begiak argi- 
turik. 

8 Hargatik bauzoek, 
eta lebeoago eske ikhur- 
si zutenek, erraten zu- 
ten : Ez otbe da hau 
jarririk eske zagoen 
hura ? Zioten batzuek : 
Hura da. 
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d Bertze batzuek ber- 
riz : Ez, bftinan hareti 
iduriko bat. Harek 
ñoen ordean ; Ber-bera 
naiz. 

10 Oaldatzen zaroeten 
beraz : Nola ideki ziuz- 
kitzu begiak t 

11 Ihf^detsi znen : 
Jesus deitzea den gizon 
barek egin izan du lobi 
izpi bat, farekatu ditu 
ene begiak, eta erran 
darot : Zoaz Siloeko 
mainfaatokira eta ^rbi 
zaite. Eta goan naiz, 
eta garbitu, eta ikbua- 
ten dut, 

- 12 Eta errsn zioten : 
Kon da hural Ihar- 
detsi zuen : Ez dakit. 

13 Orduan Farisaue- 
tara eramaD zuteo itsu 
izatu gizona. 

14 Larumbat eguna 
zen bada, Jesusek lohia 
figin etaitsuarenbegiak 
at^tu zituenean. 

15 Farisauak 
huni galdeka hari 
tzaizkon, heaa nola ar- 



[9 Kap. 
»n. BiLFek aldiz 
zioten : Lohi izpi 
bat ezarri izan darot 
begien gainean, eta gar- 
bitu naiz, eta ikhusten 
dut. 

16 Erraten zuten be- 
raz Farisanetarik ba- 
tzuek: Ez da Jainko- 
aren ganikakoa gizon 
hura, larumbata ee due- 
uaz geroz begiratzen. 
Zioten, berriz, bertze 
batzuek : Gizon bekba- 
tore batek nola egin 
detzazke hotrebLko sen- 
df^ailak? Eta eeka- 
tima zen hekien artean. 

17 BeTTitan beraz er- 
rateu diote itsu Izatu- 
añ : Hik zer diok bire 
begiak argitu ditneoaz? 
Harek ihardetBi zioten: 
Profeta dela, 

18 Juduek ordean e- 
tzuten sinhetsi, gizon 
hoñ itsu izatua eta ge- 
ro argitua izan zela, 
deithu zituzten arteo 

zenaren 



42 



argitua izan 
burhaeoak ; 
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19 Eta hekiei goldatu 
zioten : Hau da zuen 
seme itsu sorthu dela 
diozuen hura? Nolaz 
bada ikhusten 
orai? 

20 Haren bnrhasoek 
ihardetBi eta erran zio- 
ten ; Guk dakiguna da, 
hau gure Bemca dela, 
eta iteu dela sorthu ; 

21 Bainan nolaz duen 
ikhusten, hori ez da- 
kigu, ez-etare nork ide- 
ki diozkien begiak 
berari galdegiozue; a- 
dini^haditu, beramin- 
tza bedi bere buruaz, 

22 Horreletan min- 
tsatu ziren haren bur- 
basoak. Juduen bel- 
dur zirelakoz ; alabai- 
nan Juduak hitzartuak 
zireu orduko, baizik- 
eta nihork aithor bi- 
hurtzen bazuen Jesua 
KnBto zela, haina sina- 
gogatik kampo ezarria 
izanen zela. 

23 Hai^tik erran 
zuten ait-amek : Badu 



adina, berari galde- 
giozue. 

24 Berrizdeithu zuten 
beraz itsu izatu gizona, 
eta erran zioten ; Ai- 
thor Jainkoari bihuiv 
r^ ; bazakiagu bekha- 
tore bat dek. gizou hnra. 

25 Ihardetsi zioten 
harek : Bekhatore bada 
ere, nit ez dakit ; gauza 
bat dakit ; itsu izan 
ondoan, orai ikhusten 
dudala. 

26 Hekiek orran zio- 
ten : Zer egin darok ? 
begiak nola ideki da- 
rozkik ? 

27 Ihardetsi zioten : 
Erran darotzuet orai- 
koz, eta aditu duzue : 
zertako nahi duzue ber- 
riz entzun ? AJa zuek 
ere haren dizipulujarri 
nahi zarete ? 

28 Orduan madari- 
katu zuten gizona, eta 
erran zioten ; Hi, izan 
behedi hareu dizipuln ; 
gii, Moisesen dizipulu 
gaituk. 



29 Bazakiaigu Moiaesi 
miutzata dela Jainkoa ; 
bainan bau, etzakiagu 
nongo den. 

30 Gizon harek ibar- 
detsi eta erran zioten : 
Hortaz da bada harri- 
tzeko, zuek ez baitaki- 
zue nondikakoa deD, 
eta barek niri begiak 
ideki. 

31 Bada, guk badaki- 
gu ez dituela Jainkoak 
gatcbti^nak entzuten; 
bidnan norbait baren 
zerbitzari bada, eta 
baren nabia egiten ba- 
du, entzuten du hura. 

32 Egundaino ez da 
aditu, norbaitek itsu 
eorthuari begiak ideki 
diozkiela. 

33 Hura ez balitz 
Jainkoa ganikakoa, ez 
laiteke deuseren egite- 
ko gai. 

34 Hekiek ibardetsi 
zioten eta erran : Be- 
kbatutan itboa aortu 
baiz, eta gori irakbatsi 
nahi darokuk ? Eta 
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kamporat eman zn- 
ten. 

35 Aditu zuen Jezus- 
ek, kamporat eman zu- 
tela; eta bat-tu zue- 
uean, erran zioen : Sin- 
besten duiu Jainkoaren 
Semearen baitban 7 

36 Ihardetsi eta errau 
zuen : Zein da bura, 
Jauna, Binhets dezadan 
haren baithan ? 

37 Eta Jesusek erran 
zioen : Ikhusi duzu ba- 
da, eta zurekin mintzo 
dena bura bera da. 

38 Orduan gizonak 
erran zuen : Sinhesten 
dut, Jauna. Eta lurre- 
rat eroriz adoratu zuen, 

39 Eta Jesusek erran 
zioen : Zuzenari bere 
bidearen ematera naiz 
mundu huntarat ethor-, 
ri, argiak itsu ditezen 
eta itsuak argi. 

40 Aditu zuten har&- 
kiu ziren Farisau ba- 
tzuek eta erran zioten : 
Eta gu, itsuak othe 
gare? 
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41 Jemsek ihardetsi 
zioteo : Itsnak bazt- 
.n6ztG,bekliaturik etzin- 
dukete. Diozue ordean 
MU : Bai-eta ikhusten 
baitugu. Zuen bekha- 
tuak eie badirau. 

X. KAP. 

EOIAZEI deiratzuet, 
egiazki : Ardite- 
giau athetik aartzen ez 
dena, bainan bertze 
nombaitik igaiten, 

baina ebasle eta ohoia 
bat da. 

2 Athetik sartzen de- 
na ordean, hura da ar- 
thaldeko artzaina. 

S Huni idekitzen dio 
athezainak, eta ardiek 
ezagutzen dute hiinen 
niintzoa,eta bere ardiak 
deitzen ditu beren ize- 
nez, eta albaia badara- 
matza, 

.4) Eta ilkhiaraziditue- 
nean bere ardiak, ba- 
doha hekien aitzineau, 
Qta jarraikitzeu zaizko 



ardiak, ezagutzeu bai- 
tute haren deya. 

6 Ez darraizkio or- 
dean arrotz bati ; aitzi- 
tik ihes egiten diote, 
zeren ez iñitute airo- 
tzenmintzoa ezf^tzen. 

6 Jeeusek idurikantza 
hori atheratu zioten ; 
hekiek ordean etzuten 
ezagutu zer erraten 
zuen. 

7 Jeausek beraz erran 
zioten oraino ere : Egi> 
azki, egiazki derratzuet 
nik, ui naizela ardien 
athea. 

8 Ethorri izan diren 
gnziak oio ebaaleak 
ziien eta oboinak, eta 
ardiek ez dituzte en- 
tzan izan. 

9 Ni naiz athea. 
Nitarik Bartzen bada 
norbait, salbaturen da ; 
aar-ilkhiak bere eakuko 
izonen ditu, eta aur- 
khituren du alhapide. 

10 Ohoina ez da e- 
tbortzen, baizik-ere 
ebastera, hiltzera eta 



E6AKJEXJ0 



CIO Kap. 



chahutzera : . ui etbom 
naiz izan dezatea bizia 
.eta naaajago izaxi deZa- 
ten. 

11 .Ki haiz ortz^ 
oaa. Artzain oaok 
bere bizia ematea du 
bere ardientzat. 

12 Baiaaa saritako 
gizoD^, eta, artzaia ez 
deiiak, zeiu^k ep baitita 
ardiak bereak, ikhusten 
du otsoa datborla, eta 
uztea ditu ardiak, eta 
ihee badihoa; eta ot- 
soakaidiak barrapatzea 
eta barrayatzea ditu. 

13 Bada sañtako gi- 
zooa ihesari emateti da, 
aarizale delakoE, eta 
aidiez ez baitihoakio. 

14 Ni Daiz artaain 
ona : eta ezagutzen di- 
tut ene ardiak, eta ene- 
ek ezagutzen naute, 

15 Hala-nola eziiga- 
taen bainau ene Aitak, 
etaaikezagutzen baitab 
ene Aita, eta ene ardien 
gatik demat ene bizia. 

16 Baditut bertze ardi 

49 



batza ere, bespil hnzi- 
takoak ez direnak ; be- 
kiek ere erakbarri be- 
harditut; etaentKunen 
dute ene tmbtzoa, eta 
arthalde bakhar bat et& 
artzain bakhar bat iaa- 
aea da. 

17 Hargatik aau Ai- 
tak maite ; nik ematen 
baitut eae bizia, gero 
hartzeko berriz. 

18 Nihork ez darot 
khentzea ; aitzitik oik 
ematen dut ene olde- 
tara ; eta badut haren 
uzteko ahala, eta badut 
haren berriz hartzeko 
ahala. Hori da eoe 
Aitarea ganik izatu 
dudcm manamendua. 

19 Makhurra berm- 
ere Juduen arteaa a- 
theratu zen solas horien 

20 Ziotea bada hekie- 
tarik askok ; Debnia 
du, eta erhotua da; zer- 
gatik entzutcn duzoe! 

21 Eertzeek zioten; 
Hcviek ez dire bebnt- 
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dunaien solasak ; de- 
bruak itsueu begiak 
idek abal otke de- 
tzazke 1 

22 Bada, Dedikazio- 
neko besta egiten zuten 
Jerusaleoien, eta negua 
zen. 

23 Eta Je^us tem- 
ploan zabilon, Salomo- 
nen lorioan. 

24 Judoakbilduziren 
beraz baren ingurura, 
eta erran zioten : Noiz 
arteo idukireu ditutzu 
gurearimakgogoetakft? 
Baldin zu bazare Kriato, 
erraguzu garbiki. 

25 Jesusek ihaidetai 
zioten : Mintzo natzai- 
tzue, eta cz duzue sin- 
kesten. Ene Aitaren 
izetie^ nik d^matea- 
dan eginkariek berek 
nitaz lekbukotasun bi- 
hurtzen dute ; 

26 Znek. ordean ez 
duzue sinhesten, ez 
baitzaiete ene ardie- 
tfurik, 

27 Ene ardiek entzu- 

47 



teñ dute ra mintzoa; 
eta nik ezagutzen ditut 
hekiek, eta niriJBrrM- 
kitzen dire ; 

28 Eta nik demotet 
bizitze bethierekoa; eta 
nihoiz ez dire galduko, 
eta nihork ez uitu en» 
eskutik eram&neo. 

29 Ene Aitak niri e- 
man du'otima, gauza 
guziak baino handiagoa 
da, eta nihork ez dezake 

Aitaren eskutik 
eraman. 

30 Ki eta ene Aita, 
biak gauza bat gare. 

31 Ordiian Juduek 
harriak harta zituztea 
Jesueen harrikatzeko. 

S2 Jesusek errao sio- 
ten : Ene Aitaren gar 
nik dathortzen egintza 
on askoien lekhuko 
egin i^Q zaituetet ; 
hekietarik zeinen ariaz 
nauzue harrikatzen ? 

33 Juduek ibajdetsi 
zioteu : Ez ongi egiua- 
ren, bainan burboaren 
ariaz barrikatzen zaitu- 



ga- eta zeren, gizon 
bat zarelarik, zure bu- 
Tua Juako ^ten bai- 
tuzu. 

34 Jesusek ihardetsi 
zioten: Ezda iBkribatua 
zuen legean : Nik erraii 
dut : Jainkoak zarete ? 

35 Baldin Jainko dei- 
thu baditu hainak zei- 
neriatheratu baitzayote 
Junkoarea hitza, (eta 
iBkritura ezin unnaria- 
tuzkoa da) ; 

86 Aitak saiodu egin 
etamundura bidali due 
nari nolaz derrozue : 
Burho arthiki diizu er- 
ran duzulakoz : Jain- 
koaren Semea naiz ni ? 

37 Baldin ez baditut 
ene Aitaren ^nkariak 
egiten, ez ni smbets. 

38 Egiten baditufc or- 
dean, eta ez banauzue 
unhetsi nahi, egintzak 
einhetsatzue, ezagut 
dezazuen eta sinhets 
ene baithan dela Aita, 
eta ni Aitaren bathan. 

39 Hura hi^u behar- 
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rez zabiltzan beraz, baf- 
nan hekien eskuetarib: 
atheratu zen. 

40 Berriz-ere Jor- 
daaez haindira goaa 
zen, Joanes lehenago 
bathayafczen haritu to- 
kira, eta han egotu zen. 

41 Eta jende aako go- 
an ziren haren gana, 
eta erraten zuten : Jo- 
anesek hala badere ez 
du sendagailarik egin 
batere. 

42 Joanesek ordean 
huntaz erran guzi-gu- 
ziok egiak ziren. Eta 
hainitzeksinhetsi zuten 
Jesusen baithan. 



XL KAP. 

BAZEN, berriz, gizoa 
bat eri, Lazaro 
deitzen zena, Bethania- 
koa, Mariaren eta haren 
abizpa Martbaren her- 
rikoa. 

2 (Uaria zen bada, 
Jaunaren gainera gan- 
«ilua ichuri eta 
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btaen oinak bere ileez 
cbukbatu izan zituen 
emaztekia, eta baren 
aDaja Lazaro zen eri). 

3 Harenairebek igorri 
zuten beraz Jesusi er- 
ratera : Jauna, huna 
zuk maite duzuna eri 
dela. 

4 Jesusek berriz, adi- 
tzearekin erran zioten 
mandatariei : Oaitz 
bori ez da heriotzera- 
koa, bainan Jainkoaren 
ASpegarri, eta borren 
bidez gorets dadientzat 
Jainkoaren Semea 

5 Bada,Jesusekniaite 
xituen Martba, hareu 
ahizpa Maria eta La- 
zaro. 

6 Eta aditu 'zuenaz 
geroztik eri zela Lazaro, 
bi egun egobu zen ba- 
lere toki berean. 

7 Gerohekienburuan, 
errac zioten bere dizi- 
puluei : Goazen berriz 
Judeara. 

8 Dizipuluek erraten 
diote : Kausia, Juduak 



orayetan zabiltzan zu 
bamkatu bebarrez, eta 
oraino ere harat hari 
zare? 

9 Josusek ibardetsi 
zioten: Egnnakezotbe 
ditu hamabi oren ? E- 
gunaz dabilanak ez du 
behaztoparik egiten, 
zereneta ikhusten baitu 
mundu huntako argia; 

10 Gauaz badabila 
ordeao, behaztopatzen 
da, ai^a ez delakoz 
harekin. 

11 Horiek erran zi- 
tuen, eta horieu oudoau 
erran zuen berriz : Lo 
datza Lazaro gure adis- 
kidea, bainan banoba- 
kio lotarik iratzartzera. 

12 Dizipuluek ihar- 
detsi zioten beraz : Lo 
badago, osasunerako 
da. 

13 Haren heriotzeaz 
miutzatu zen ordeau 
JesuB; hekiek aldiz, 
uste izan zuten lo egi- 
teaz zuela aiphu. 

14 Orduan beraz Je- 



Busek gaibiki erran aio- 
ten : Hil da La^aro. 

15 Etft ziieiL gatik Ki- 
segin dut ez bainintzeD 
han, sinheste har deza- 
zuen ; bainan goazen 
haren gana. 

16 Tomaeek heiaz, 
Didimo deitzen zutt^- 
nak, erran ziotcn dizi- 
piilu lagunei : Ooazen 
gu ere, hil gaitezen 
hunekin. 

17 Haletan ethorri 
zen Jesu3, eta aurkhitu 
2uen Loziirok ordukoz 
lau egun bazituela bo- 
hian zela. 

IS (Bada, Betbania 
JeFusalemetik buibil 
, zen, hamabortz estadio- 
tan bezala.) 

19 Baziren, bernz, 
Juduetarik asko, Mar- 
thari eta Mariari beren 
anayaren gaineko zer- 
bait gozakari ematera 
etborriak, 

20 Martbak uabañtu 
zueneko beraz Jesua 
. faurbiltzen bari zela, 



EBANJELIO [11 Kai»- 

goau zen baren bidera ; 
aldiz Maria gelditu zen 



21 Eta Marthak er- 
ran zioen Jeausi z 
Jauua, bemen izan ba- 
zine, etzen hilen ene 
anaya. 

22 Bainan oraino ere 
badakit, ezen Jainkoari 
galdaturen dicizkatzua 
guziak, Jainkoak ema- 
nen darozkitzula. 

23 Jesusek ibaxdesten 
dio : Biztuko da zure 
anaya. 

24 Bai, dio Martltak, 
badakit biztuko dela 
azken eguneko biztesn. 

25 Jesusek erran zio- 
en : Ni naiz biztea etji 
bizitzea: ene baithau 
sinhesten dueua, hila 
balitz ere, biziko da. 

26 Eta bizi den eta | 
ene baithan sinhesten j 
duen edozein, ez da 
hilen behinere. Sin- 
hesten duzu bori ? 

27 Ihardetsi zioen : 
£ai, Jauna; sinhesten 
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dut nik Ejisto zarela, 
Jaioko biziaj-en Semea, 
manilu huDtara ethoEri 
zaxena. 

28 Horiek erraii on- 
doan, goan zea, eta ichi- 
lik deitha zuen Maria, 
bere abizpa, zioelarik : 
Nausia hemen da, eta 
zure galdea du. 

29 Aditu zuen^o, 
bura jaiki zeu berefaala, 
eta goaa zen Jesuaen 

. 30 Ezik Jesua etzen 
oraino herrira etb<»Tia, 
baiuanMartbaatbeFatu 
zitzayoen toki bere^ 
zen. 

31 Majiarekinetcbean 
ziren Juduak, eta hari 
gozakari ematen bari 
zirenak.ohartu zirenean 
nola batbateanjaikieta 
ilkbi zen.ondotikabiatu 
zitzfuzkon, zerratelarik: 
HoUra doha, bau u^ac 
egitera. 

32 Bada, Maria heldu 
izan zeuean Jesus za- 
go«n tokira,bura ikbus- 
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tearekin (Huetai^ eroñ 
zitzayoen, eta errateu 
dio: Jauna, benieu 
izan baziue, etaen h^i^ 
ene anaya. 

33 Jeeusek beraz i- 
kbusi zueuean uigarrez 
eta barekiu ethoni 
Juduak cre uig£u:rez, 
barnea ]aet.t3. zitaayoeu,' 
eta kantitu zeu, 

34 Eta erraa zuen : 
Non ezarri du2ue ? I- 
bardetsi ziote^ : Jauna>, 
zato eta ikbusazu. 

35 Eta nigar egin 
zuen Jesusek. 

36 Horren gainean, 
Juduek erran zuten : 
Begira h(^a zueu 
maite. 

37 Aldia hekietarik 
zembaitek errau zuten: 
Sortzetikako itsuaren 
begiak ideki dituenak, 
ez otbe zezakeeu bada 
bau biltzetik debeka ? 

38 Jesus berriz-ere 
bere baithan laaten ze- 
larik,ethorri zen hobira. 
Hura zeu bar-zilo bat. 



eta lanza bat zuen gtu- 
netik. 

39 Jesusek emtn zu- 
eu : Klieo zozue harria. 
Jauua, dio - Marthak, 
bil zenaren arrebak, 
usaindua da oraikoz, 
ezeu bau langaiTea e- 
gunada. 

40 JesuBekihardeaten 
dio : Ez otbe darotzut 
ferran, ezen ainhestea 
balimbaduzu, ikbusiren 
duzula Jainkoaren in- 
dar ospetsua ? 

41 Khendu zuten be- 
raz hania. Jesusek 
beniz, begiak zerura 
goitituz, erran zuen : 
Aita, eskerrak darozki- 
tzut biburtzen, zeren 
entzun bainauzu. 

42 Nik bada bana- 
kien, entzunen nau- 
zula betbi ; bainan 
mintzatu naiz inguruan 
dagoen populu hunen 
driaz, sinbets dezaten 
zuk bidalia naizela. 

43 Horiek erran on- 
doan, gora egin zuen 
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oihu : Lazaro, kampora. 
zato. 
44 Eta berebala bila 

ilkhi zen, oinak eta es~ 
kuak cberrendez lothtt- 
ak, eta hil oihala begi- 
tbartean : Jesusek er- 
ran zuen: Khen dio- 
zotzue lokbarriak; eta 



45 Hainitzek beraz, 
Mariaren eta Martbaren 
gana ethorri, eta Je- 
susek egina ikbusi- 
zuten Juauetarik, sin- 
betsi zuten haren bai- 
than. 

46 Bainan hekietafik 
batzu Farisauetara go- 
an ziren, eta erran zio- 
ten zer egin zuen Je- 
susek. 

47 Aphez nausieketa 
Farisauek bitdu zuteu 
beraz batzarra, eta zio- 
ten: Zer hari gare, 
ezen hainitz sendagaila 
egiten du gizon horrek ?- 

48 Hola uzten badu- 
gu, guziek sinhestB e- 
manendiote; etaetbor- 
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riko dire Em>marnik, 1 zuten beiaz hilarazi 



eta cbabutuko dituzte 
^re lekhua eta gure 
jendakia. 

49 Bada, hekietarik 
Kaipbas deitzen zen 
batek, noia urthe har- 
takotzat aphez bandi 
baitzen, erran zuen : 
Zuek deusik ez daki- 
zue; 

50 Eta etzaitzue hu- 
mratzen, egoki zaitzue- 
la hil dadien gizon ha- 
kbaj bat populuareu- 
tzat, ezenez gal dadien 
jendaki guzia. 

51 Etzuen bada bere 
baitharik erran hori ; 
baiuau uola urthe har- 
tako apbez baudi bai- 
tzeu, profetisatu egin 
zuen, Jesus hiltzekoa 
zela jeudakiarentzat, 

52 Eta ez bakharrik 
jendakiareDtzat, bainan 
oraiao Jainkoareu ume 
barrajatnak zireneu 
batera biltzeko. 

53 Egun bartaz ge- 
loztik burutan bartu 



behar zutela. 

54 Hargatik Jesus 
etzeu gehiago fveriki 
Juduen artean ibUtzen, 
baiuan mortu aldera 
egin zuen, Efrem dei- 
tzendeu hirira,eta han 
zagoen bere dizipulue- 

55 Bada, borbildua 
en Juduen Bazko, eta 

aurkbintza hartarik 
baiuitzak Jerusalemera 
igan zireu Bazko aitzi- 
nean, bereu burueu 
gaibitzera. 

56 Bilhatzen zuteu 
beraz JesuB, eta tem- 
ploan zaudelarik, zioten 
elkbarri : Zer z^tzue, 
besta eguu huutara ez 
baita etborri ? Bada 
aphez uausiek eta Fa- 
risauek emana zuteu 
mauua, uoTbaitek jaki- 
ten bazuen non zen, 
errau zezan, gero haren 
bartzea gatik. 



XII. KAP. 

BAiKORAsei egun, 
Jesus ethorri zea 
■Bethaniara.noTi hil izan 
baitzen Lazaro, gero 
bizta zuena. 

2 Han egin zioten 
afari bat ; Martlra hañ 
zen zerbjtzatzen ; La- 
zaro berriz, Jesiisekin 
mahainean zirenetarik 
bat zen. 

3 Mariak aidiz, hartu 
2uen nardo hobereneti- 
kako gantzugailu balioa 
batetik libera bat; Je- 
suseh oinak gantzutu 
zituen eta bere ileez 
chukhatu ; eta gantzu- 
gailnaren usainaz bethe 
zen etchea. 

4 Orduan dizipnlue- 
tarik batek, Judaa Is- 
kariot Jesus saldu be- 
har zuenak ermn 
zuen : 

5 Zeigatik gant^n- 
gailu hori cz da hirur 
ehuD denariotan saldu, 
eta beharrei euian ? 
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6 Sttda, erran zuen 
hori, ez beharrez khe— 
chu zelakoz, bainazx 

zeren , ohoina baitzen, 
etanola harek baitztiea 
moltfla, berak baitzera- 
bilzkan hartan ezartzen 
zirenak. 

7 Jesusek ihardetsi 
2uen beraz : Utzaztie, 
ene ehortz eguneko 
begiratn baitu hau. 

8 Aiabainan bethi 
zuen artean izauen di- 
tutzue befaarrak, ni or- 
dean ez nauzue izanen 
betbi. 

9 Bada, Juduetarik 
oate handi batekjakin 
zuen han zela Jesus ; 
eta ethorriziren,€z-ezik 
haren ariaz, hainan i- 
kbustea gatik Lazaio, 
hiletarik biztu zuena. 

10 Aphez nausiek 
aldiz, bunitan erabili 
zuten hilarazi behar 
zutela Lazaro ere, 

11 Zeren Juduetarik 
hainitzek uzten baita- 
tuzten haren ariaz, eta 
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Jesuai fflnheete emAten 
baitzioteiL 

IS BiharaiHuneaabeF- 
riz, bestara ethorriak 
siren tsteek aditn zute- 
neari JesuB h^u zela 
Jerusalemera, 

13 Palma. adMrak 
hartii zituzten,eta hide- 
ra goan zitaaizkoa, eta 
oihu egiteDzuteu:'Ho- 
saHaa,«Qgi-ethoiTi Isra- 
e!go erregeri, Jaunaren 
izenean dathOTreuari. 

14 Eta J«Busek aur- 
hhitu zuen astokume 
bat, eta gainean jarri 
zitzajoeu, iskribatua 
denaren arahera : 

15 Ez izan beldurrik, 
Siongo ^aba ; huna 
«ure erregeaasto baten 
umearen gaineau jarri- 
lik dathorla. 

16 Dizipulueketzuten 
lobembizian ezagutu 
gaaza ; bainan gero, 
noiz-ere Jesus sarthu i- 
zan bai tzen bere ospean, 
onluan ohartu ziren 
lioriek hMtaE zir^ 



iskrihatiiak, eta herak 
izatu zitzaizkiola egile.. 

17 Eada, Lazaro ho- 
hitik deithu eta ' hile-- 
torik biztii zuenean 
Jeausek, faarekiu zea 
oeteak lekbukotaeun 
bihurtzen ziien. 

18 Aria hortaz ere 
populua ethorri zitza- 
yoen bidera, aditu bai- 
tzuten nola egin zuen 
sendagaila hori. 

19 Farisauek erran 
zuten beraz elkharri : 
Ikhusteii duzue ez du- 
gula deusik atheratzeuT 
boira ondotik dilioaki- 
cda mandu guzia, 

20 Bada, besta egu- 
nean adoratzera ethorri 
zirenetan bazirenpaga- 
no zembait. . 

21 Hekiek beraz hur- 
bildu zitzaizkon Fili< 
peri, zeioa Bethsaida 
Galileakoa baitzen, eta 
othoizten zuten, zioter 
larik : Jauna, ikhuai 
nahi ginduke Jesus. 

£2 Badoba Filipe, eta 



erraten dio Andresi ; 
Andresek berriz eta 
Filipek erran zioten 
Jesusi. 

23 Jesusek aldiz hu- 
nela ihardetsi zioten : 
Ethonia da ordua, 
zeintan goretsiko baita 
gizonaren Semea. 

24 Egiazki, eg 
darotzuet erraten : ogi 
bihia lurrerat erori on- 
doan biltzen ez bada, 
bera dago bakharrik ; 
baldin ordean hil izau 
bada, fruitu hainitz da- 
khartzi. 

25 Bere bizia dueuak 
maite, galduren du ; 
eta bere bizia mundu 
huutan gaitzetsduenak, 
bethiko bizitzerako du 
begiratzeu. 

26 Baldm uorbaitek 
nahi banau zerbitzatu, 
jarraik bekit, eta non 
izanen baiualz ni, eue 
zerbitzaria ere hau iza- 
uen da. Baldin zerbi- 
tzatzeu bauau norbai- 
tek, ohore haiuan e- 
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maneu dio ene A£— 

tak. 

27 Orai nahasia dag^o 
ene arima. £ta zex- 
derraket ? Aita, be— 
gira nezazu ordu bun— 
tarik. Bainau hunta— . 
kotzat, oren huutarak» 
naiz ethorria. 

28 Aita, zure izenari 
emozu ospe. Eta mia- 
tzo bat ethorri zen ze- 
rutik : Eman diot, eta 
emanen diot berriz-ere. 

29 Han zagoen osteak 
entzun zueu, eta zioea 
ihurtzuria egin zela. 
Bertze batzuek zioten : 
Aiugeruamintzatu zajo. 

30 Jesusek ihardetsi 
eta erran zioten: Ez 
da eue gatik jautsi 
mintzo hon, bainan bai 
zuen ariaz. 

31 Orai diboa mun- 
duaren juyamendua; 

da iraiziren kam- 
porat muudu hunea 
buruzagia. 

Eta nik, lurretik 
goratua izanen u&izeao. 
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oro Inldurea diUit ehe 
gana. 

33 (Zioeo bada hori, 
erakhustekotzat ser 
lieriotzez zen liil be- 
liarra)., 

34 Fopuluak ihardet- 
81 zioen : Gu entzuiiak 
gare legetik, Kriatok 
betM guziim duela i- 
Taunen; eta zuk, nolaz 
diozu: Gizonaren Se- 
mea behac da goititua 
izan 1 Nor da gi^oa- 
ren Seme hura,? 

35 Jesiisek erran zio- 
ten beraz: Aphur ba- 
tentzat oraino zuekin 
da argia Ibil zaitezte 
argia duzueno, etzai- 
tzazten ilhumbeek bar- 
rapa, Ilhumbeka da- 
bilanak, norat hari den 
ez daki 

. 36 Aigia duzueno, 
izan zazue argian sin- 
beBte, argiareu ume 
zaitezten izan. Horiek 
erraa zituen Jesu 
eta goan, eta hekien 
ganik gorde zen. 



37 Bada, hekien ai- 
tzinean hamhateko sen-> 
dagailak egin zituen 
arren, etzuten haren; 
baithan sinhesten, 

Bethe zadientzat 
Taaias profetak hunela 
enan hitza : Jauna, 
nbrk sinhetsi du guk 
erantEun duguna, eta 
norentzat izaa da Jau- 
naren beso& &geri 2 . 

39 Haigatik ezin sin- 
hetszczaketen,Isaiasek 
erran izan baitu oraino : 

40 Ibsutu ditu hekien 
begiak eta gogortu he- 
kien bihotza, ez deza- 
tentzat begiz ikhua, ez 
bibotzez adi ; beldur- 
rez eta itzul ditezen eta 
senda detzadan. 

41 Isaiasek erran ditu 
boriek, ikhusi izan zue- 
neañ haren ospea, eta 
haitaz mintzatu izan 
denean. 

42 Guzia gatik buru- 
zagietarik ere hainitzpk 
sinhetai zuten haren 
haithaji; bainan Fari- 



eauea anaz etzuteu ei- 
thortzen, sinagt^tik 
iraiziak ez izalea g&- 
tik; 

43 Alabainan go^o»- 
nago izatu zuten gizo- 
neii arteko o^>ea, eaa- 
uez Jainkoare&a. 

44 Bada, Jesusek 
oihu egin eta enan 
izan zuen: Sne baithan 
sinhesten duenak, ez du 
ene baithan sinheste, 
b^nan bai ni bidali 
nauenaren baitban ; 

45 Eta ni ikhusten 
nauenak,ni bidali nau- 
ena du ikhusten. 

46 Ni, argia naiz 
mundu huntarat ethor- 
ri, ene baithan sinhes- 
ten duenik nihor ez 
dadien ilbumbeetan 
geldi. 

47 Eta baldin norbiu- 
tek baditu ene bitzak 
entzuten eta ez begira^ 
tzeQ,ezdut nik juyatzer 
hura. £z naiz alabai- 
nan mundnaren juja- 
tzera ethoni, bainan 
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bcu niundu^en salbcb— ' 
tzera. 

48 Ni arbuTatzen, eta 
ene hitzak <»ibesten ez 
ditueniUc badu nork 
jnyaturen baitu. Nik 
ekharri dudan hitza, 
harek juyaturen dii 
azken egunean. 

49 £zen ni, ez naiz 
ene burutarik min- 
tzatu; bainaa Aita, ni 
bidali nauenak, barek 
darot manatu zer erran 
eta zertaz mintza. 

50 Eta badakit haren 
manameadua hetbie- 
reko bizitzea dela. Nik 
derratzadanak - beraz, 
Dola Aitak erran, hal&- 
hala derrazkit. 



XIII. KAP. 

BAZKO be&ta eguna- 
ren aitzinetui, Je- 
susek zakielarik ethor- 
ria zuela mundu hun- 
tarik Aitaren gana goa- ' 
teko ordua; nolamute 
izan baitzituen bereak. 
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mandoan zirenak, az- 
keneraiDO izan zituen 
msite. 

2 Etaafalduzireneaii, 
noifi ordukaz debruftk 
Judaa, Simon Iskario- 
ten semeari bihotzera 
eman baitzioen Jauna 
sal zezan; 

9 Zakielarik Jesusek 
Aitak gauza guziak &h 
kuetara eman zi oizkiela, 
eta Jainkoaren ganik 
zelailkhitzen, eta Jain- 
koaren gana ziboala ; 

4 Jaikitzen da ma- 
hainetik , erannz t en ditu 
■oinekoak, btuizen du 
oilial bat, eta tinkatzen 
dn gerrisn. 

6 Oero untzi batera 
ichurtzen dn ura eta 
abiatzen da dizipuli 
oinea garbitzen eta 
gerrian zuen oihalaz 
cbukhatzen, 
6 Heldu da beraz Si- 
mon Fiairesen gana. 
Eta Fiarresek erraten 
dio: Zer, Jauna, zuk 
niri oinak chabu 1 
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7 Jesusek ihardesten 
dio eta errat«» : Orai 
ez dakizu'zer hari nai- 
zen ; bainan geroago 
jakinen duzu. 

8 Piarresek erraten 
dio : Egun-eta-iguzki 
ez darotadazu oinik 
garbituko. Ihardesten 
dio Jesusek : £z bazai- 
tut cbahutzen, enekin 
ez duzu ikhustekorik 

9 Simon Piarresek 
erraten dio : Jauna, 
ez-ezik oinak, bainan 
eskuak eta hurua ere. 

10 Chahutua denak, 
dio Jesusek, oinen gar- 
Iñtzea baizik ez du es- 
kas, bertzenaz garbi da 
guzia. Zuek ere garbi 
z£^ete, bainan ez gu- 
ziak. 

11 Bazakien alabai- 
nan zein zen salduko 
zuena; hargatik ere 
erran zuen : Etzarete 
guziak garbl 

12 Beraz oinak cha- 
hnto eta soinekoak 



EBiNJELIO 
biutn ondoan, bemzj 
mahamean jarri zenean, 
erran zioten : Badaki- 
zue zer egin darotaue- 
dan ? 

13 Zuek deitzen nan- 
zue Naueia eta Jauna, 
eta ongi mintzo zarete, 
«zen hala naiz ere. 

14 Baldin beraz nik, 
Jaunak eta Nausiak, 
garbitu baditut zuen 
oinak, zuek ere batak 
bertzeari oinak garbitu 
behar diozkatzue. 

15 Alabainaa emau 
darotzuetirakbaabidea; 
nik Dola, zuek ere egin 



lt> Egiazki derra- 
tzuet, egiazki : Sehia 
ez da nausia baino ge- 
biago, ez-eta 
bidali duena baino. 

17 Balimbadazkitza- 
tzue horiek, dc^atsu 
Kt^eteke, baldin egiten 
baditutzue, 

18 Ez uatzaitzue zuez 
guziez mintzo (badakit 
«zen zeiu ditudan bau- 
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tatu), bainan iBkiitora 
betho dadientzat : O— 
gia enekin jaten dne- 
nak, ene kontra dil al- 
tchaturen hindagora^ 

19 Oraidanik daro- 
t2uet erraten, gertha 
dadien baino leben, 
arren-eta egin daite- 
keenean, eiDnets deza- 
zuen nor naizen ni. 

20 Egiazki, egj^ki 
derratzuet nik : Nork- 
ere nik bidali dukeda- 
na baitu bartzen, ni 
neroni nau hartzeii ; 
berriz, ni hartzennaue- 
nak, ni bidali nauena 
du hartzen. 

21 Horiek erran tm- 
doan, Jesusi kantitn 
zitzayoen tentua ; min- 
tzatu zen goraki eta 
erran zuen : Egiaz der- 
ratzuet egiaz, zuetarik 
batek salduko nauela. 

22 Dizipuluak beraz 
elkharri begira zauden, 
ez jakinez zeintaa othe 
zen miotzo. 

23 Bada, dizipulueta- 
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rik bat, JesuBek maite 
zneDa, etzana zagoen 
Jesasen bulbureii gai~ 
sera. 

24 Simoo FiaTresek 
kheinu egin zioen be- 
raz, eta emui zioen ; 
Zeinlaz da mintzo ? 

25 Hargatik, JesuBeo 
bnlharren gainera ma- 
kburturik, dizipulu ba- 
rek errateD dio : Nor 
da, Jauna ? 

26 Jesusek IbardetBi 
zuen: Haina zeinari ogi 
bustia eskainikobaitiot. 
Eta ogia bustirik, Ju- 
das Iskarioti, SimoneD 
semeari, emau zioen. 

27 Eta ahameoaren 
ondotik, Satan sarthu 
zitzayoeu bamera. Eta 
Jesusek erran zioen 
£^ten hari duzuna, le- 
hen-bai-lehen esgiza. 

28 Bainan mahaineaD 
zirenetarik nihork et- 
zuen ez^utu zertako 
erran zioen hori. 

29 Ezik, Judasek zue- 
lakoz moltsa, batzuek 



uste izan zutea Jesusek 
erraten zioela ; BeBta 
eguneko bebar ditugu- 
nakerosatzu; edojende 
beharrei zerbait eman 
ziozoten. 

30 Pochia bartu-eta, 
Judas ilkhi zen bere- 
hala. Bada, gaua zen 
ordukoz. 

31 Ilkhi zenean be- 
raz, Jesusek erran zu- 
en: Orantche goretsia 
da gizoDareo Semea, 
eta Jainkoa goretsia da 
haren baitban. 

32 Baldin baren b(u- 
than goretsia bada Jaiu- 
koa, Jainkoak ere bere 
baitban goretsiko da 
hara ; eta laster goret- 
siko du. 

33 Haurttoak, aphur 
bat naiz orainD znekiD; 
bilbatuko nauzue, eta 
Juduei emui izaii dio- 
tedan bezala : Ni no- 
han tokira zuek ezin 
etbor zaitezkete ; zuei 
ere halaber derratzuet 
orai. 



EBANJELIO 
^ Ematea daiotzuet 
maoameodu bem bat : 
Elkbar maitha deaaaa- 
en ; ñik luitite tzaa zai- 
tuztedaD bexala» xuek 
ere maitba dezaaoen 
elkhar. 

35 Hortaii ezt^tnko 
dute guziek eoe dizipu- 
luak zaretela, maiteta- 
Bunik balimbaduzue 
etkharrentzat. 

36 Simon FiorreseJE 
erraten dio : Norat zo- 
az, Jauna ? Jesusek 
ihardesten du ; Ni no- 
han tokira, zu ezin jar- 
raik zakizket orai ; 
bainan geroago jarrai- 
kiko zare. 

- 37 Zertako, dio Piar- 
resek, eziu jairaik na- 
kikezu orai i Zuretzat 
«manen dut eue bizia. 

3S Jetiasek ihardesten 
■dio : Enetzat emanen 
duzu zure bizia? Egi- 
azki, egiazki derratzut 
'nik, oilarrak ez du jo- 
ko, non ez nauzun hi- 
ruretan ukbatu. 



[13, 14 Kak 



EZ bedi nahas zuea 
bihotza. Jainko- 
aren baithan sinhesten 
dozue, sinhetsazue ene 
haitfaan ere. 

2 Asko egon-lekhu 
dire ene Aitoren etche- 
Hala ez balitz, 
erran uarokezoen, ezen 
bBiioh& zuei tokiarea 
aphaintzera. 
' 3 Eta goan naitekee- 
uean eta tokia aphain- 
du darotzuedan ondoa,n, 
berriz banatfaor, eta 
hartuko zaituztet ene 
gajia, ni naizeu tokian 
izau zaitezteu znek ere. 

4 Eta nora nohau ba- 
dakizue, eta badakizue 



5 Tomasek eriBten 
dio : Jauna, ez dakigu 
nora zoazeu : eta ncJa 
dakikegu bidea? 

6 Jesusek ihardeaten 
dio : ^Ni naiz bidea, 
eta egia, eta bizia ; ni- 
hor ez da Aitaren gar 



NESEN AHABEBA. 

tii Aitfven baithan nai- 
zela, eta Aita ene bai- 
tbaa } 

12 Egintzen ariaz be- 
deren. Biobetsazue. £- 
giazki derratKuet, egi- 
azki : Ene baithan sm- 
hesten dueuak, nik 
egiten ditudan eginka- 
nak ^^en. ditu batk 
ere, eta baukiek baino 
bandiagorik egineudu; 
alabainan ni Aitaren 



idu- 
kete 



dio 
liza- 
aaki 



dian 
lau- 
Lda? 
sten 
du 
iozn 
liza- 



bai- 

ikten 



13 Eta edozein gauza 
Aitari galda diozozuen 
ene izenean, eginen dut 
hura, Aita goretsia izan 
dadien S^eareb bai> 

14 Zerbait eskatzeu 
badarotEuiazue ene ize- 
nean, eginen dut hura, 

15 Ni maite balimba- 
nauzue, eoe raanamen- 
duak begira zatzue. 

16 Etanikothoizturen 
dut Aita, eta bidaliren 
darotzue, zuekin dago- 
entzat betbi guzian, 
bertze Sosegatzaile bat. 



17 Izpiritu egiazkoa, 
muDduak ezin izan 



zeren ez 
baitu 'ez ikhu'sten ez 
n. Zuek or- 
igutuko duzue, 
zuekin egonen eta zue- 
tan izaDCD baita. 

18 Etzaituztet utziko 
amezurtit ; ethomko 
naiz zuen gana. 

19 Oraino apliur bat, 
eta ez. nau gehiago 
ikhusiko mundu£&, 
Bainan zuek, ikhusiko 
nauzue, zeren ni bizi 
bainaiz, eta zuek ere 
biziko baitzarete. 

20 Egun hMtaD eza- 
gutuko duzTie, ni ene 
AitareD baithan 
zela, eta zuok ene bai- 
tiian, eta ni ziien bai- 
than. 

21 Nork-ere ene ma- 
namenduiik izan, eta 
begiratzen baititu, hura 
da ni maite nauena, 
Bada, ni maitc nauena, 
eue Aitaz maithatua 
izaDCD da, eta maite 



EBANJELIO [14 Kai*. 

izaDen dut nik ere, 
eta hari a^ertuko diot 
ene burua. 

22 Erraten dio Juda- 
sek, ez Iskariot deitzen 
zen harek : Jauna, zer 
aria da, guñ agertuko 
baituzu zure bunia, eta 
munduari ez ? 

23 Jesusek ihardetsi 
eta erran zioen : . Nor- 
baitek maite balimba' 
nau, begiratuko du ene 
hitza; ene Aitak ere 
maithatuko du hura; 
eta haren gana etbor* 
riko gare, eta haren 
bMthan eginen dugu 
gure egoitza. 

24 Ni maite ez naue- 
Dak ez ditu ene hitzak 
begiratzen ; eta entzua 
duzuen hitza ez da 
enea, baiuan bai ni bi- 
dali nauen Aitarena. 

25 Haukiekerranda- 
rozkitzuet zuekin nai- 
lelarik. 

26 Sosegatzaileal or- 
dean, Izpiritu s^aduBk, 
zeina ene izenean igor- 
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rireii baltu Aitak, h&- 
rek irakbatsiren daroz- 
kitzue guzlak, eba ur- 
iioitaraziren zaituztete 
nik erran darozkitzue- 
dan guziez. 

27 Uzten darotzuet 
bakea, ematen daro- 
tzuet ene bakea; nik 
ematen darotzuet, ez 
munduak deman arara. 
Zuen bihotza ez bedi 
ez nahas ez ikhara. 

28 Aditu duzue nola 
erran darotzuedan : 
Bauoha, eta heldu na- 
tzaitzue. Maite baniu- 
duzue, bu bozkariotan 
sar zintezkete, zeren 
Aitaren gana noban, 
Aita ni baiuo haudia- 
goa baita. 

29 Eta orai darotzuet 
errateu, gertha dadien 
baino iehen, gerthatu 
ditekeenean, eman de- 
zazuen Binhe&te. 

SO Ez naiz gaurgeroz 
zuekin hambat mintza- 
tuko; ezik heldu da 
tuunda bunen buruza- 



gia, nahiz ez duen ene 
gainean ikhuatekorik 
battire, 

31 Bainan hola da, 
ezagutdezan munduak, 
nik maite dudala Aita, 
eta nola niii Aitak ma- 
natu, bala egiten du- 
dala. Jajki zaitezte, 
goazen bemendik. 



N 



XV. KAP. 
I naiz aihen egiaz- 
koa, eta eue Aita 



2 Nitan fruiturik ez 
dakharten adar goziak 
kbenduko ditu, eta 
truitu ekhartzen dute- 
nak oro chederratuko 
ditu, ekbar dezaten 
gehiago oraino. 

3 Zuekjadanik g^bi 
zarete, nik zuei erran 
izau darotzuedan sola- 
Baren ariaz. 

i Zaudezte nitan, 
eta ni zuetan. Kola 
adarrak fniiturik ezin 
eman baitezake, non ez 



dc^;oe& EubetuHFra gai- 
nean; «leta zuek «re, 
noD Gtzaretieii iiitao 
egoten. 

5 Ni DMZ aifaeaa,, 
zuek adaaTF^: zeiDore 
baitfigo nitan, eta ni 
bartaa, bajnak'ekliam- 
ren du fniitu hain^ ; 
ezen ni gafce, «zie -egio 
dezakezue deusere. 

6 Nitao ez dagoena, 
kamporat artliikla iza- 
nen da adar ezdeusa 
bezala, eta ihartuko da, 
eta bilduko dute gero, 
eta Bumt artiiikiko ; 
eta erreko da. 

7 Baldinnitartegoten 
bazarete, eta ene hitzak 
zuetan badaudezi, edo- 
zein gauza nahi izan 
dezazuen, galdatuko 
duzue,eta egina izanen 
zaitzue. 

8 Huntan goreeten 
da ene Aita,fruitu hai- 
nitz ekhar dezaauen, 
eta egin z^tezten ene 
dizipulu, 

9 Aitak ni maithatu 



JELIO . {ISKat." 

nauea bezala, nik ere 
zuek zaituztet maitha- 
tu. Zaudezte eoe on- 
be^ioan. 

10 Baldin ene mana- 
menduak begiratzeii 
baditutzue, ene onhes- 
goan egonen zarete, 
hala-nola nik ere ene 
Aitai-en manamendnak 
be^ratu baibitut, eta 
b^ea onbesgoau bai- 
nago. 

11 Horiek enan da< 
rozkitzuet, ene bozka- 
rioa zuetaa egon, eta 
zuena bethea izan da- 
dien. 

12 Hau da ene mana- 
mendua, elkhar maitha 
dezazuen, nik maite 
i&an zaituztedan be- 
zala. 

13 Nihork ez dez^e 
erakhuts amodio han- 
diagorik, nola bere bizia 
bere adiskideentzat e- 
matean. 

14 Zuek eae adiski- 
deak zarete, baldin nik 
manatzen darozkitzoe- 
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danak e^teii baditu-l 
tzue. 

15 EtzEiitnztet -gaur- 
geroz zerbitzariak dei- 
thuko, zerea ez b^taki 
Kerbitzariak eer hari 
den haren Bansia. Dei- 
thu zaituztet ordean 
aiiiskideak, zeren ene 
AitEU'eu ganik entzun 
dttudanez jakintsun 
egin baitzaituztet gu- 
ziez. 

16 Zuek ez nauzue 
ni bautatu, bainan nik 
zuek hautatu zaituztet; 
eta ezani zaitnztet, go- 
aa zaitezten, eta fruitu 
ekhar dezaziten, eta 
zuen fruituak iraun de- 
zaa; ene Aitak eman 
dezazuen, ene izenean 
galdatuko duzuen edo- 
zein gauea. 

17 Nik manatzen da- 
rotzuedana da, elkhar 
maitha dezazuen. 

18 Gaitzesten bazai- 
tuzte munduak, jakizue 
ni zuek baino leben 
gaitzetai nauela. 



19 Mnndutikakoak 
bazinete, munduak he- 

rea maitha lezake ; ze- 
Ten ordean etzoreten 
mundutikako^, bai nan 
nik mnudutik hautatu 
zfutuztedan, hargatik 
gaitzeta saituzte mun- 
duak. 

20 Orhoit bekizue 
nik zuei erran hitza: 
Sebia ez da nausia bai- 
no gehiago. Jazarri 
badarotet niri, jazarri- 
Ten darotzuete zuei 
ere ; begiratu badute 
ene bitza, zuena ere 
begiraturen dute. 

21 Bainan gaizki bo- 
riek oro eginen daroa- 
kitzuete e 



22 Baldin etborri izaa 
ez hanintz eta ez banin- 
tzayote niintzatu, ho- 
benik etzuketen ; bai- 
uan orai beren hobena- 
rentzat aitzakiarik ez 
dute. 



23 Ni higuin naue- 
□ak, higuiii du ene Aita 
ere. 

24 Baldin liekien er- 
dian egiu ez banitu 
bertze nihork egin ez 
dituen eginkariak, be- 
khaturik etzuketen ; 
hainan or^, eta ikhusi 
dute, eta Mguia gai- 
tuzte bai ni eta hai eoe 
Aita, 

25 BaJnaD hori izatu 
da, hethe zadientzat 
hekiea legean iskriba- 
tua den hitza : Ariarik 
gabe izan naute higuin- 
tzetan, 

26 Ordeao, noiz-ere 
ethoTiiko haita nik Ai- 
tareu ganik bidaliko 
dudan Sosegatzailea, 
egiazko izpiritua, Aita- 
ren ganik iraulgitzes 
deua, harek bihurturen 
du lekhukotasuo nitaz. 

27 Zuek ere lekhu- 
kotasun bihurtureu 
duzue, zeren haatetik 
enekin haitzarete. 



JELIO [15, 16 Kap. 
XVI. KAP. 

ERRAN dm^izkitzuet 
horiek, gaizbidetaa 

etzaitezten eroF. 

2 Siuagogetarilikhen- 
duko zaituztete, eta 
heldu da ordua, non 
edozeinek hil zaitzaz- 
ten, usteko baitu Jain- 
koari gogara egiteo 
dioela. 

3 Eta horiek eginen 
darozkitzuete, zeren ez 
baikaltuzte ezagutzen 
ez Aita, ez ni, 

4 Bada, haukiek erra- 
ten darozkitzuet, orboit 
zaitezten ordua ethorri 
ditekeenean, nola erraa 
izan darozkitzuetafi. 

5 Hastetik ordean ez 
darozkitzuet erran, ze- 
ren zuekin bainiatzen, 
Eta orai banoha bidali 
nauenareu gana, eta 
batek-ere zuetarik ez 
darot galdegiten : Nora 
zoaz? 

6 Bainau erran daroz- 
kitzuedalakoz, ilhun- 
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durak bethe du zuen 

bihotza. 

7 Bizkitartean egi& 
derratzuet : zuen ona 
da goan nadien ; ezen 
goau ez banindedi, So- 
Eegatzailea oz litzai- 
tzueke ethor ; aldiz 
balimbanoha, igorriko 
dat zueu gana. 

8 Eta ethorri dite- 
keenean, mundua t^er- 
nuraziko du hobendun 
bekbatuaz, zuzeinbi- 
deaz eta juyamendi 

9 Bekhatuaz behin, 
zeren ez duten ene bai- 
than Blnhetai ; 

I 10 Zuzembideaz al- 
diz, zeren ene Aitaren 
gaoa bainoba, eta ez 
bfunauzue gehiago i- 
kbusiren ; 

11 Jayamenduaz ge- 
' ro, zeren juyatoa baita 

{EidaDik mimdu bunta- 
Lo bunizf^ia. 

12 Oraino baditut 
bertze asko zuei erra- 
teko, bainaa etzarete 
OTsi egartzeko gai. 



13 Noiz-ere ordean 
ethorriren baitaegiazko 
Izpiritu bura, irakhat- 
siren darotzue egia gu- 
zia; ez da ezen bere 
baitharik mintzaturen, 
bainan zer-ere entzun 
baituke, hura erranen 
du, eta ethorkizuneko 
gauzez argituren zai- 
tuzte. 

14 Harek nau goret- 
airen, zeren enetik har- 
tuko baitu, eta ezt^- 
taraziko baitarotzue. 

15 Aitak dituenak 
oro eneak dire. Har- 

atik erran darotzuet: 
Inetik bartuko du eta 

zuet ezagutaraziko da- 

rotzue. 

1 6 Oraino apbnr bat, 
eta ez nauzue gebiago 
ikbusiren, eta beFriz 
bertze aphur bat, eta 
ikhusiko nauzue, zeren 
Aitaren gaua bainoha. 

17 Dizipuluetarikbat- 
zuek erran zuten beraz 
elkharren artean : Zer 
othe da guri derragun 



■ EBANJELIO 
bau : Oramo aphar bat, 

eta ez nauziie ikhusika; 
eta beniz l^ertze aphur 
bat, eta ikhusiko oau- 
zue, zeren Aitaren gaoft 
bainoha? 

18 Zioteo beraz : Zer 
da aiphatzen duen A- 
phurra ? Ez dakiga 
zertaz den mintzo. 

19 Bada, Jesusek eza- 
gutu zueii, galdeka a- 
biatu nabi zitzEuzkola, 
eta errau zioteu : Zuen 
arteau hortaz bilhatzen 
zarete, zeren erran bai- 
tarotzuet : Oraino a- 
phur bat eta ez nauzue 
ikhusiko ; eta berriz 
bertze aphur bat, eta, 
ikhusiren nauzue. 

20 Egiazki, egiazki 
derratzuet nik : Zuek 
auhen eta oigar egineD 
duzue, eta mundua 
boztuko da ; zuek aldiz 
atsekabetuko zarete, 
bainan zuen atsekabea 
bozkariotara lahurtuko 



[16 Kap. 

exditze&n ateekabe du, 
ethorria baita 
haren (H-dua ; bainan 
aeme batez erdi deneam, 
ea da orduan bea» hes- 
tuiaz orhoitsen bozkar- 
lioaren ariaz, zeren gi- 
zoa bat Buindura sartfau 
haita. 

22 Zuek ere beraz 
omatsekabetaD zarete, 
bala da ; bainan ikhu- 
airen zaitustet berriz, 
eta bozturen da zii«n 
bihotza, eta ziien bai- 
tharik nihork ez du 
khandako zasa bceka- 



da. 
21 Emazteki bateJc 



23 S>ta egan hartan 
deu&etaz etzarozkidEite 
galdeka hariko. £^az 
derratzuet egiaz, baTdin 
zerb^t galdegiten ha- 
diozue Aitari ene ize- 
nean, emanen darotzue. 

24 Orai arteo deos es 
duzue galdegJn ene 
izemean ; galda zazue, 
eta izanen duzue, zuen 
boskarioa izaa daieod 
betbea. 



16 Kaf.] S. JOANESEN AEABEEA. 



25 Haukiek idutipe- 
netan erran daroakit- 
zaet. Heldti da ordua, 
non ez bainatzaitzue 
gehjago idaripeaetao 
mintzstuko, bainao ene 
Aitaz garbiki eginen 
baitarotzuet solas. 

26 EguD battan ene 
izenean galdeginen du- 
zue.etanikezdbrotziiet 
errateD zuentzatotboiz- 
turen dudala Aita ; 

27 Alabainan Aitak 
berak maite zaituzte, 
zereu zuek maitbatu 
bainauzue, eta sinhetsi 
baituzue ni JaiDkoaren 
ganik ilkbi naizela. 

28 Aitaren ganik il- 
khi oaiz, eta mundurat 
ethorri ; berriz uzten 
dutmundua.etaAi taren 
gana banoba. 

29 DJaipuluek errar 
ten diote: Hima, orai 
garbiki mintzo zare, 
eta zure solasetau ez da 
itcburapenik batere. 



30 Oraiikhustendugu 
gauza orota^jakintsua 
zareia, eta beharrik ez 
duzula nibor bari da- 

m gaidekft: borren 
gatik siuheateii dugu 
Jaink oaren ganik ilkbia 
zar^a. 

31 J«BuaelciItarde»ten 
diote : Sinhesteo dvzue 
otfti 1 

32 HunB, heldu da 
ordua, eta jadaiñk &<- 
tborria d», non barra- 
yatuak izanen baitza- 
rete zein zuen alde, eta 
bakharrik utziko bai- 
nauzue. £z oaiz hada 
bakhardk, ezen Aita 
enekin da. 

33 Horiak enran da^ 
rozkitzuet, bakea izan 
dezazu^ ene baithan. 
Munduau izanen duzue 
hestura ; bainao zau- 
dezte gogoak sendorik, 
uik garhaitu dut mun- 
dua. 



XVIL KAP. 

JESUSEKhitzhoriek 
egia zitueri, eta be- 
giak zerura goititurik, 
erraii zuen : Aita, e- 
tlioni da ordua; go- 
retsazu zure Semea, 
gorets zaitzan zure Se- 
meak ere; 

2 Gizon guzien gai- 
Dean esku eman diozun 
bezaia, berak eman dio- 
loten bethiereko bizi- 
tzea zuk haren eskuan 
ezairi ditutzun guziei. 

3 Hau da bada bethi- 
ereko bizitzea: Ezagu- 
tzea zu, egiazko Jainko 
bakharra, eta Jesu- 
Kristo zuk bidali izan 
duzuna. 

4> Nik lurraren gai- 
nean goretsi zaitut; 
akhahatu dut zuk egi- 
t«ra eman izan darota- 
zun lana. 

5 £ta orai, Aita, zure 
bajtban gorets nez 
nik, mundua sortbu 
baino lehen, zure bai- 



EBANJELIO [17 Kap. 

than izata dudan o^ 



Zure izena ezagn- 
tarazi dut niri mundn- 
tik eman darozkidatzun 
^onen aitzinean. Zu- 
reak ziren, eta eman 
izan daroztadatzu, eta 
begiratu dute zure 
'utza. 

7 Orai ezagutu dute, 
zuk niri eman gauza 
guziak zure ganik neldu 
direla ; 

8 Zeren zuk niri e- 
man hitzak eman bai- 
tiozkatet haukiei; eta 
oithetsi dituzte berek, 
eta zin-zinez ezagutu 
dute zure ganik ilkhi 
naizela, eta sinhetsi 
dute zuk bidali nauzula, 

9 Ni haukientzat na- 
gotzu othoitzez ; ez da- 
rotzut othoitz egiten 
munduarentzat, bainan 
bai niri eman izaa da- 
Toztadatzunentzat, zu- 
reak direlakoz. 

10 Eta eneak diren 
gauza guziak, zureak 
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dire; etazureak, enef^ 
dire, eta hekietan uaiz 
goretsia. 

11 Ez naiz ja gebii^ 
mnnduan, eta haukiek 
mtmduan dire, eta ni 
zura ganat heldu naiz. 
Aita saindua, zore ize- 
nean zain zatzu niri 
eman izan daroztada- 
tzunak, izan ditezen 
guziak bat, zu eta ni 
garen bezala. 

12 Haukiekin nintze- 
no, begiratzen nituen 
zure izenean. Zaiudu 
ditut eman daroztada- 
tzunak ; eta haukieta- 
ñk nihor ez da galdu, 
galdu beharzenabaizik, 
betbe zadien Iskritura. 

13 Orai bada, zure 
ganat beldu naiz, eta 
buoela mintzo natza- 
yote munduan, beren 
baitban izan dezaten 
ene bozkanoaren be- 
tiietasuna. 

14 Eman diotet zure 
hitza, eta gaitzetsi ditu 
muodnak, zeren ez bai- 



tire mundutikakoak, 
bala-nola ez bainaiz ni 
ere mundutikakoa. 

15 Etzaitut othoizten 
eraman detzatzuu mun- 
dutik, bainan begira 
detzatzun gaizkitik. 

16 Ez djre mundu- 
tikakoak, ni ere mun- 
datikakoa ez nuzen 
bezala. 

17 Egian egin zatzu 
saindu. Zurehitzaegia 
berada. 

18 Zuk ni mUndura 
igorri nauzun bezaJa, 
nik ere baukiek mun- 
dura igoni ditiit. 

19 Eta nik baukien 
gatik aaindu egiten dut 
ene hurua, hai^iek ere 
egian izan ditezen sain- 
du egiuak. 

20'Ets ez-ezik hau- 
kientzat egiten daro- 
t^ut othoitz, hainan o- 
raino baukien bitzaren 
bidez ene baithaa sin- 
hetaiko dutenentzat : 

21 Guziak bat izan 
ditezen, hala-nola, Aita, 



sa ene b^than, eta ni 
zure b^than, haukiek 
ere bat izan ditezea 
gure ; sinliets dezan 
muDduak zuk bidali 
nauzula. 

22 Eta zuk niri emau 
ospea, nik ere eman 
diotet haukiei, bat izan 
ditezen, gu bat garen 
bezala. 

23 Ni haukietan naiz, 
eta zu ene b^than, bat- 
tasuneaii izaa ditezen 
urthuak, eta ezagut 
dezan munduak zuk 
bidali nauzula, eta mai- 
thatu ditutzula, ni mai- 
thatu nauzuD bezala. 

24 Aita, nahi dut izan 
ditezen euekin ni iza- 
ten naizen tokian, niri 
eman daroztadatzunak 
ere, ikhus dezateu ene 
ospea, zuk niri emana, 
maithatu nauzulakoz 
mundua egina izan den 
baino lehenagodanik. 

25 Aita zuzena, muu- 
duak etzaitu ezagutu; 
nik ordeau ezagutu 
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zaitut, eta haukiek ere 
ezagutu dute zuk nau- 
zala bidalL 

26 £ta ezagutarazi, 
eta ezagutaraziren dio- 
tet zure izena ; baukien 
baitban izan dadien a- 
modioa zeintaz ni mai- 
thatu bainauzu, eta ni 
ere haukien baithao. 

XVin. KAP. 

HOKIEK erran on- 
dotui, Jesus bere 
dizipuluekin atheratu 
zen Zedrongo eirekaz 
haindira, ban baitzen 
baratze bat, eta hartan 
aarthu zen, eta dizipu- 
luak ere-bai. 

2 Bada, Judasek ere, 
zeinak safeen baitzuen, 
ezagutzen zuen tokia, 
zeren maiz harat bildu 
izan baitzen Jesus bere 
dizipuluekin. 

3 Beraz, barturik sol- 
dado andaua bat eta 
aphez nausien eta Fari- 
sauen ganik rauthil 
batzu, Judas harat e-^ 



J8 Kap.] S. JOANESEN AfiABERA. 



thorri zen lanternekin, 
zuziekin eta hannekin. 

4 Hargatik, Jesusek 
baitzakizkien bere gai- 
neau gertbatu beh&r 
zitzoizkon guziak, aitzi- 
nata zen eta eiran zio- 
ten : Nor bilbatzen 
duzue 7 

6 Ihimletsi zioten : 
Jesos Nazaretharra. 
Jesusek erraten diote: 
Ni naiz. Bada, Judas 
baren saltzailea ere hui 
zen hekiekin. 

6 Beraz Jesusek er- 
ran orduko : Ni naiz, 
gibelka goan eta lurre- 
mt erori ziren. 

7 Bigarreneau gal- 
datu zioten beraz : 
Nor bilhatzen duzue ? 
Hekiek aldiz erran 
zuten ; JeBUS Naza- 
retbarra. 

8 Jesuaek ihardesten 
diote ; Erran darotzuet 
ni naizela ; baldin beraz 
ene ondoan bazabil- 
tzate, nzkitzue baukiek 
goatera. 



9 Eethe zadien erran 
zuen hitza : Eman da- 
roztadatzunetarik ez 
dut batere galdu. 

10 Orduan Simon 
Piarresek, ezpata bat 
baitzuen, hura atheratu 
eta aphez bandiaren 
muthil bat jo zuen, eta 
moztu zioen eskuineko 
bebarria^ Eta muthil 
hura Malko 



11 Bainan Jeausek 
erran zioen Fiarresi : 
Emazu zure ezpata 
maginan. Ala Aitak 
niri eman kalitza ez 
othe dut edaneu ? 

12 Soldadoek beraz, 
eta bekien aitzindariak 
eta apbez handiaxen 
mutbilek bartu zuten 
Jesua eta estekatu ; 

13 £ta eraman zuten 
lebenik Anasen aitzi- 
nera, ezen Kaiphssen 
aitaginarreba zen bura, 
eta Raipbas zen ur- 
the hartakotzat aphez 
handi. 



14 Hura zen bada 
Juduei kontaeilu han 
eman ziotena : Mengoa 
da gizoo bakhar bat 
hil oadieD populuaren- 
tzat. 

15 Simon Piarrea ber- 
riz, eta bertze dizipulu 
bat ere jarraikitzen zi- 
tzaizkoD Jesusi. Dizi- 

Eulu hura aldiz, apbez 
andiaren ezf^na zen, 
eta Jesusekin sarthu 
zen aphez handiaren 
ezkaratzean. 

16 Piarres berriz, a- 
tfaearen kampoko alde- 
an zagoen cbutik. II- 
khi zen beraz bertze 
dizipulu, aphez handi- 
aren ezagun hura, eta 
neskato atbalzainari 
erranik, Garrarazi zueu 
Piarres. 

17 Neakato athalzai- 
nak eiraten dio Fiar- 
resi: Zn ere etzare 
gizon horroD dizipu- 
hietarik ? Harek ihar- 
desten dio : Ez naiz 
hala. 

7« 
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18 Bada, sehiak eta 
soldadoak siiaren aitzi- 
nean zauden, hotz zela- 
koz, eta berotzen hari 
ziren ; berriz, Fiarres 
ere hekiekin zen, eta 
berotzeo zagoen. 
Id Bizkitartean aphez 
handia Jesusi galdeka 
ha^i zitzayoen bere di- 
zipuluen eta irakhas- 
menaren gainean. 

20 Jesusek ihardetsi 
zioen : Ni agerian 
mintzatu natzayo jen- 
deari ; sinf^c^n eta 
temploan, Juduakbil- 
tzen diren tokian ira- 
khatsi izan dut, eta ez 
dut gordeka deusik 
erran. 

21 Zertako bari za- 
kizkit galdatzen 1 £n- 
tzun duteoei galdegio- 
zute zer erran diote- 
dan; bara hekiek ba- 
dakite nola mintzatu 
naizen ni. 

22 Hitz boriek atbe- 
ratu orduko, hekiekin 
ziren sehietarik batek 
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mazelako bat eman 
zioeu Jesusi,zeiTalarik: 
Horrela ihardestea diok 
apbez haadiari 1 

23 Jesusek ibardetsi 
zioen : Oaizki mintzatu 
banaiz, erakhutsazu er- 
lan izan dudan gaizkia ; 
aldiz oiigi mintzatu ba- 
D^z, zergatik jotzeu 
nauzu? 

24 Eta Auaaek este- 
katua igorri zuen Kai- 
phas aphez haudiareii 
aitzinera. 

25 Bizkitartean Si- 
mon Fiarrez chutik zar 
goen eta berotzen. Et- 
lan zioteu beraz: Zu 
ere etzare horren dizi- 
paluetarik ? Ukhatu 
zuen harek eta eiran: 
Ez naiz bala. 

26 Aphez bandiaren 
sebietarik, Fiairesek 
beharria moztu zioena- 
ren ah^de zen batek, 
erraten dio: Nik ez 
otbe zaitut horrekin 
baratzeaa ikhusi ? 

27 Berriz-ere ukbatu 
77 



zuen Fiarreaek, eta oi- 
larrak jo zuen berehala. 

28 Baderamate beraz 
Jesua Kaiphasen ganik 
gobemadorearen jau- 
regira. Goiza zen or- 
duko; eta berak etzi- 
ren jauregian sarthu, 
ez khutsatzea gatik, 
fiazkoaren jateko a- 
riaz. 

29 Filato kamporat 
ilkhi zen beraz bekie- 
lara, eta erran zioten: 
Zer bobea ekhartzen 
duzue gizon hunen 
kontra? 

30 Ibardetsi eta erran 
zioten : Oaichtagin bat 
izan ez balitz, ez abal 
ginarotzun eskuetara 
emanen, 

31 Filatok eiran zio- 
ten beraz: Har zazue 
zuek, eta juya zazue 
zuen legearen arabera. 
Juduek horren gainean 
ihardetsi zioten: Guri 
etzaiku haizu nihoren 
hiltsea. 

32. Betbe zadien Je- 



snsek eiran hitza, eio- 
kbastera enum zuenean 
zer heriotzez zen hil 
behar, 

33 Filato berriz sar- 
thu zen beraz janre- 
gira, deithu zuen Jesus 
eta erran zioen : Zu 
zare Jnduen errege ? 

34 Jesnsek ihardetsi 
zioen: Zure baitharik 
diozu hori, ala bertzeek 
ermn darotzute nitaz 1 

35 Pilatok ihardetsi 
zuen: Judua othe naiz 
ni ? Zure jendakiak 
etaaphez handiek ezar- 
ri zaituzte ene eskue- 
tan : zer egin duzu ? 

36 Jesusek ihardetsi 
zuen : £ne erresuma 
ez da mundu huntari- 
kakoa; baldin mundu 
huntarikak oa izan balitz 
ene erresuma, ene azpi- 
koak gudukatu zitez- 
keen segnrki, ni Juduen 
eskuetara ez uzteko ; 
bfunan ene erresuma ez 
da hemendikakoa. 

37 Hargatik Pilatok 



JEUO [18 Kap. 

erran zioen : Beraz er- 
rege zare zu i Jesusek 
ihardetsi zuen ; Zuk 
diozuna, bala naiz. 
Hortako naiz sorthu eta 
hortara naiz mundurat 
ethorri, lekhukotasun 
bihiiT diozodan egiari; 
egiatik dathortzen gu- 
ziek entzuten dute ene 
mintzoa. 

38 Fitatokerratendio: 
Zer da egia t £ta hori 
erran ondoan, berriz 
ilkhitzen da Juduetara, 
eta erraten diote : Nik 
ez dut gizonhuuenbai- 
than lophiderik batere 
aurkhitzen. 

39 Bainan nola aztura 
haita, Bazkoz utz deza- ■ 
zuedan norhait; nahi 
duzue badaeman deza- 
zuedan Juduen errege? 

40 Eta berriz abiatu 
ziren guziak oihuka, 
ziotehirik : Ez hori, 
bainan BfurrabaB hai. 
Bada, ohoin bat zeu 
Barrabas. 



MKap.] s. joanesen arabera. 

■vTv w A T> Pilatok eorateD diote : 



ORDUAN beraz Pi- 
latok haxtn met\ 
Jesus, eta azotarazi 
toen. 

2 Eta soldadoek el- 
horrizko khoro bat bl- 
hnrturik, ezarri zioten 
bnraan, eta purpurazko 
Boin batez inguratu zu- 
ten bera. 

3 £ta baziboazkion, 
eta «raten zuten : A- 
gur, Judueu errege, eta 
beharrondokoka bari 
zitzaikon. 

■ 4 FiJato berriz-ere Jl- 
kbi zen beraz kampo- 
rat, eta erraten diotfi 
Judnei : Huoa non 
^«kbartsen darotzue- 
dan kamporat, jakin 
dezazuen ez dudala 
hunen baitban nibo- 
lazko lopbiderik aur- 
khitzen. 

5 Jesua atberatu zen 
faeraz elborrizko kbo- 
roarekin eta purpuraz- 
ko soinaz jauntzia, eta 



Hunagizona. 

6 Eta, ikhusi zutene- 
ko, aphez naugiak eta 
hekiea gizonak izko- 
laka hasi ziren, ziotela- 
rik : Gurutzefika zazu, 
gurutzefika. Pilatok 
erraten diote : Har 
zazue zuek, eta guru- 
tzefika zazue, ezcn nik 
ez diot arjarik aurkhi- 
tzen. 

7 Juduek ibardetsi 
zuten : Guk badugu 
lege bat, eta legearen 
arabera hil behar da, 

duen egin bere 
bunia Jainkoaren Se- 

Pilato, bitz boriek 
aditu-eta, lotsatu zen 
are gehiago. 

Eta berriz jauregira 
sarthu zen, eta erran 
zioen Jeausi: Nongoa 
zare ? Aldiz Jesusek 
etzioen ihardetsL 

10 Filatok erraten 
dio beraz : Niri etzaiz- 
mintzatzen 1 £z 



Ebanjelio 

dakizu ene eskuan dela 
zure gunitzefikEkraztea, 
eta ene eskuaa dela 
zure libratzea ? 

11 Jesusek ihaxdetai 
zuen : Etzinduke ene 
gaineaa ahalik batere, 
baldin ez balitzaitzu 
gainetik eman, Har- 
gatik du bekhatu han- 
diagoa ni zure eskuetan 
ezam nauenak. 

12 Geroztik-ere Pila- 
tok bilhatzen zuen ha- 
ren libratzea; bainau 
Juduak garrasika h&ri 
ziren, ziotelarik : Uz- 
ten baduzu hori, etzare 
Zesarren adiskide, ezen 
bere burua erregetzat 
ematen duenak, bihurri 
egtten dio Zesam, 

13 Bada, Pilatok a- 
ditu zituenean aolas 
horiek, kamporat il- 
kbiarazi zuen Jesus, eta 
jarri zenjuje alkhian, 
Lithostrot09 deitzen 
den tokian, hebrearaz 
aldiz Gabbatha. 

14> Hura zen bada 



[19 KaP. 
Bazkoaren aphaintzeko 
^iina, seyetako mugat- 
suan; eta erran 2ioten 
Juduei : Huna zuen 



15 Hekiek berriz, 
oihu egiten zuten : 
Kben, khen, gurutze- 
fika. Pilatok erraten 
diote : Gurutzeñkatu- 
ren othe dut zuea eire- 
gea 1 Aphez nausiek 
ihardetsi zuten: Guk 
ez dugu Zesarrez bertee 
erregerik. 

16 Orduan beraz e~ 
man zioten gumtze&ka 
zezaten. Hekiek ber- 
liz, hartu eta eraioan 
zuten Jesus, 

17 Eta beretzat guru- 
tzea bizkarrean, ilkhi 
zen Ealbanoa erraten 
dioten tokira, hebrea- 
raz aldiz Golgotba ; 

18 Kon gurutsefikatu 
baitzuten, eta harekin 
bertze bia, hainditik 
eta hunainditik, Jesus 
berriz erdian. 

19 Pilatok bada, egin 
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taen iskrib'izko ageri 

bat, eta ezarrarazi zuen 

guratzearen muthur- 

rean. Hartan bau 

zen iskribatua : Jesus 

Nazftretharra, Juduen 

Errege, 

20 Ageri hura beraz 
Judu hainitzek ira- 
kortu zuten, zeren 
hiritik hurbil baitzen 
Jesus gurutzefikatu 
zuteo tokia. Eta a- 
geria ezania zen he- 
brearaz, greziaraz eta 
latinez. 

21 Pilatori erraten 
zioten beraz Juduen 
apbez nausiek : Ez 
ezar Juduen Enr^e ; 
bainan berak erran 
duela: Judueii Errege 

22 Pilatok ihardetsi 
zioten : Iskribatu du- 
dana, iskribatu dut. 

23 Soldadoek beraz, 
guruttmfikatu zutenean 
Jesus, nartu zituzten 

' haren fioinekoak eta 
Boingainekoa, etaberezi 



zituzten lau aldetara, 
soldado bakbotchareo- 
tzat zathi bat. Soin- 
gainekoa ordean jostu- 
n^abea zen, gainetik 
beherera hatean ehoa. 

24 Beren artean er- 
ran zuten beraz : Ez 
dezagun bauts, bainan 
zorthe arthik dezagun, 
hean norena izaoen 
den; bethe zadien Is- 
kritura, zeinak baitio: 
Phartitu dituzte ene 
soiuekoak beren artean, 
eta zorthera artbiki 
dute ene soina. Eta 
hala egiii ere zuten sol- 
dadoek. 

25 Bada, Jesusen gu- 
rutzearen aldean zau- 
deu haren ama, eta 
baren amareD abizpa, 
Maria Kleophasena, eta 
Maria Magdalena. 

26 Jesusek ikbusirik 
beraz ama, eta aldeaa 
maite zuen dizipulua, 
erraten dio bere amari : 
Emaztelria, horra zure 



EBANJELIO 

27 Gero dizipuluari 
erratea dio : Eonra 
zure ama. Eta ordu- 
daoik bartu zuen dizi- 
puluak bere gauat. 

28 Oero, JesuBek bai- 
tzakieu gauzak oro be- 
tbeak zirela, Iskritura 
ere bethe zadieittzat 



naiz. 

29 Bada han bazen 
untzi bat minagrez be- 
tbea. Soldadoek berriz, 
hisopozko makhila ba- 
ten muthurrean chu- 
chendurik esponja bat 
minf^rez aeea, Jesusi 
eman zioten ahora. 

30 Jesusek hartu on- 
doan beraz minagretik, 
erran zuen : Akhabo 
da. Eta burua ma^ 
khurturik, eman zuen 
azken hatsa. 

31 Bada Juduek (a- 
phainketa eguna bai- 
tzen), gorphutzak etzi- 
tezen larumbatarekin 
gumtzean egon (ezik 
handia zen larumbat 
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egnn hura), othoiztu 
zuten Filato, hautsaraz 
ziotzoten zangarrak eta 
khenaraz zetzan ban- 
dik. 

32 Ethorri ziren be- 
raz soldadoak, eta kar- 
raskatu zituzten lehem- 
bizikoaren zangarrak, 
eta harekin gurutzefi- 
katua zen bert^arenak 
orobat. 

33 Bainan Jeeusen 
gana ethorri zireneau, 
ikhusirik ordukoz hila 
zela, etzituzten trenka- 
tu haren zangarrak. 

34 Bainan soldadoe- 
tarik batek bere lantzaz 
ideki zioen saihetsa, eta 
ilkhi zen berehala ur 
eta odol. 

35 Eta ikhusi izan 
duenak egiten du le- 
khukotasuu, eta egia&- 
koa da haren lekhuko- 
tasima. Eta harek ba- 
dakiegiadioela, Hinhets 
dezazuentzat zuek ere. 

36 Ezen horiek ger- 
thatu dire, bethe zadien 
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igkribatua dena : He- 
zarrik phoTroskatureii 
ez diozua 

37 Eta bertze oldi 
bateaa iskribatua da 
IkliusireD dute itzatu 
dutenareD baruea. 

38 Horien ondoaa 
berriz, Josep Arima- 
theajrak (Jesu&en dizi- 
pulua baitzen, bainan 
icbilikakoa, Juduen 
belduTTez) Filatori gal- 
datu zioen utz ziozea 
eramatera Jesusen gor- 
phutza. Eta Pilatok 
utzi zioen eskua, E- 
thoni zen beraz eta e- 
raman zuen Jesusen 
gorphutza. 

39 Aldiz Nikodemo 
ere, lebembizian gauaz 
Jesusen gana ethoni 
zen hura bera, ethorri 
zen ekhartzen zuelarik 
mirra aloesarekin ba!t- 
saturik ehun liberaren 
heina. 

40 Hartu zuten beraz 
Jesusen gorphutza eta 
oihaletan tinkatu zuten 



baltsamuekin, Juduek 
ehorzteko duten ohitza- 
ren arabera. 

41 Bada, Jesus guru- 
tzefikatu zuten tokian 
bazen baratze bat, eta 
baratzean hobi bem 
bat, zeintan ez baitzen 
oraino nihor ezarri izan. 

42 Juduen aphainke- 
tako eguna baitzen, 
hobia hurbil zelakoz 
hartan ezarri zuten 
JesuBeu gorphutza. 

SX. KAP. 

BADA, larumbat bi- 
haramun goizean, 
ilhun zelarik oraino, 
Maria Magdalena ho- 
bira goan zen, eta i- 
khusi zuen harria ho- 
hitik khendua. 

2 Lasterrari eman zen 
beraz eta ethorri zen 
Simon Piarresen gana 
eta Jesusek maite ziien 
bertze dizipuluareu 
gana, etaenaten diote: 
Eraman dute Jauna 



hobitik, eta ez dakigu 
Don ezarñ duten. 

3 Ilkbi ziren beraz 
Piarres eta bertze dizi- 
pulu hura eta goan 
ziren bobira. 

4 Bada, biak lasterka 
ñhoazen batean, 
bertze dizipulu hura 
Eutzineaa goan zen 
Piarres baino lehenago, 
eta leheoibizikorik het- 
du izan zen hobira. 

5 £ta makhurtu ze- 
nean ikhusi zituen oi- 
halak lurrean ; etzen 
hargatik BartBu. 

6 Simon Piarres e- 
thorri zen beraz haren 
ondotik eta hobira sar- 
thu zen, eta ikhusi zi- 
tuen oihalak luirean ; 

7 Eta Jesusen buruan 
izatu burukoa etzen 
bertze oihalekin, bainaD 
berez bazter batean bi- 
ribilkatua. 

8 Orduan beraz bertze 
dizipulu lehembizikorik 
hobira heldu izan zen 
bura ere earthu zen, 
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eta ikhusi eta sinhetsi 
zuen; 

9 Ezen etzakiteu o- 
raino Iskriturak da- 
kharrena, Jauna bebar 
zela hiletarik biztu. 

10 Dizipuluak berriz, 
goan ziren beraz etche- 



rat. 

11 Bada, Maria kam- 
poan zagoen hobiarea 
aldean nigarrez. Ni- 
garrez zagoelaxik beraz, 
makhurtu zea eta be- 
giratu zuen hobi bar- 
nera; 

12 Eta ikhuai zituen 
bi aingem Boioeko chu- 
ritan, jarriak, bat bunt- 
ko eta bertzea oinetako 
aldetik, Jeausen gor- 
phutza ezarria izan zen 
tokian. 

13 Aingeruek erraten 
diote : Emaztekia, zer- 
gatikegitenduzu nigar? 
Ibardesten du : Zeren 
eraman baitute ene 
Jauna,eta ez dakit non 
ezarri duten. 

14 Hori erranik, gi- 
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belerat itzuli eta ikhus- 
ten du Jesos chutik, 
eta etzuec ezagutzeu 
JesuB zela. 

15 JeBusek errateu 
dio : Emaztekia, zergoe- 
tik ^;iteu duzu uigar ? 
Dor bilfaatzen dtizu ? 
Harek, uBtez haratze- 
zaina zela ihardesten 
dio : Jauua, zok kheu- 
du baduzu, erradazu 
nou ezarri duzun, eta 
eramaneu dut uik. 

16 Jesusek erraten 
dio : Maxia. Haxek, 
itzulirik ihardesten du: 
Rahboni, erran-nahi- 
baita Nausia. 

17 £z ni buuki, dio 
Jesusek, ezen ez nuz 
OTfuno igan ene Aitacen 
gana ; bauian zoaz ene 
aDayetaraetaerroezute : 
Igaiten n^ ene Aita- 
reu eta zuen Aitaren 
gana, eue Junkoareu 
eta znea Jainkoaren 
gana. 

18 Maria Magdalena 
goan zen, dizipulaei 



herriaren eramatera : 
Ikhusi dnt Jauna, eta 
hunelako solasak enan 
darozkit. 

19 Egun hartan beraz, 
larumbat hiharamu- 
uean, arratsa zelank, 
eta Juduen beldurrez 
atheak hertsiak zirela' 
rik dizipuluak hilduak 
zauden tokian, ethoiri 
zen Jesus, eta erdiau 
baratu eta enan zioten : 
Bakea zuel 

20 Eta hori erran ou- 
doan, erakhutsi ziozka- 
ten eakuak eta saihetaa. 
Dizipuluak beraz boz- 
kariotan sarthu ziren 
Jauna ikhusirik. 

21 Eta erranzaroeten 
beniz : Bakea zuei. 
Ni Aitak bidali nauen 
bezala, nik ere bidal- 
tzen zaituztet zaek. 

22 Horiek erruuk, 
baize egia zuen hekien 
gainera, eta erran zio* 
ten: Harzasuelzpiritu 
saindua. 

23 Bekhatuak bar- 
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kli&iuko diozkatziiete- 
nei, bttrkhatosk izanen 
zai^ote, eta vlukiko 
diozkatzuetenei, izaneii 
Z^ikiote idnkiak. 
-24 Badtts Totnaa, hs- 
mabietorik hat, Dijinio 
deitzen zutena, etzec 
hekiekin Jesas ethoni 
leaesia. 

-S5 'Enaa zioten be- 
laz bertze dizipuluek : 
Ikhusi dngu Jauoa. 
Harek aldiz Lhaxdetsi 
aien : Non ez ditudan 
ikhusten haren eakue- 
tan itzeec zilhoak, eta 
ez dudan ene eriiia e* 
zartKen: itzecn tokian, 
eta ematea ez dudan 
ene eskua faaxen saihet- 
BeaO) ez dut sinhet- 
Biren. 

2^ £ta bcmdik zoitzi 
e^Oen buruan, Jesosen 
dizipnlnak barnean zi- 
ran berriz «ro, eta bo- 
hiebin ze» Tomas. Je- 
iuB- çtbonri zen atheak 
bertsiak zirelarik, eta 
eiuaD ien hekien .er- 



[20KAP. 
dian, eta erran zioten : 
EiJtea zuei. 

27 Gero erraten dio 
Tomasi : Ekbar zazu 
hunat zure erhia, eta 
ikhusatzu ene eskuak, 
hurbil zazu zure eskua 
eta ezar zazu ene saihet- 
sean ; eta ez izan ein- 
leanjdn. 
Tomasek ihardetai 
eta erran zuen : Kne 
Jauna, eta ene Jainkoa, 

29 Jesusek erran zio- 
en : Ikhusi nauzulakoz, 
Tomas, sinhetsi duzu : 
dohatau ez ikhusi eta 
dnhetsi dutenak. 

30 Bada, Jesusek e^ 
gin izan du bere dizi- 
puluen aitzinean hertze 
asko aendagaila, liburu 
huntan emanak ez 
direnak. 

Sl Eaukiek aldiz is- 
kribataak izan dire, sin- 
hets dezazuentzat ezen 
Jesus delaJEijsto, Jain- 
koaren Semea ; eta sin- 
betBirik, haren izenean 
izan dezazuen bizitzea. 
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beraz : Haurrak, 



XXI. KAP. 

GEKOZTIK Jesus 
agertu zitzayoten 
berriz dizipuluei Tibe- 
ñasgo itsas-hegian. 
Bada, huna nola agertu 
zen : 
2 Elkbanekin ziren 
Simon Piarres, eta To- 
mas, Didlmo deitzen 
zutena, eta Nathanael, 
zeina Kana Oalileakoa 
baitzen, eta Zebedeoren 
semeak, eta baren dizi- 
puluetarik bertze bia. 

3 Simon Piarresek er- 
raten diote : Eanoba 
arrantzatzera. Hekiek 
ihardesten dute: Hel- 
du gare g» ere zurekin. 
Eta ilkhi ziren eta igan 
Tmtzi batetara, eta gau 
hartan etzuten deusere 
harrapatu. 

4 Bada, goiza ethorri 
zeneau, Jesus agertu 
zen ur hegiao ; dizipu- 
luek bai^tik etzuten 
ezagatu Jesua zela. 

5 Jesusek erran zio- 
87 



baduzue jatekorik ba- 
tere ? IliardetBi zioteu 
ezetz. 

6 Jesusek erraten di- 
ote : Axthikazue sarea 
untzitik eskuia, eta 
atzemanen duzue. Ar- 
thiki zuteu beraz, eta 
etzireo gebiago baren 
biltzeko gai, arrainke- 
taren handiz. 

7 Orduaa Jesusek 
maite zuea dizipulu 
harek erran zioen Fiar- 
resi: Jauna da hori. 
Simon Piarresek aditu 
zueneaa Jauna zela, 
jauntzi zuen soina, ezen 
biiuzia zeo, eta jauzi 
egin zuen itsasora. 

8 Bertze dizipuluak 
berriz, sarea arrainekin 
herrestatuz, ethorri zi- 
ren untzian, ezik etzi- 
ren leihorretik urrun, 
bainan berrehun beso- 
tan bezala. 

9 Lurrera jautsi zire- 
nean beraz, ikhusi zi- 
tuzteu ikhatzak biztu- 



ak, arraina suaa, eta 

ogia. 

10 Jesusek erran zio- 
ten: Ekharrazue orai 
harta duzuen arraine- 
tarik. 

11 Simon PiarreB go- 
aa zen, eta leihoirera 
herrestatu zuen sarea, 
zazpitan hogoi eta ba- 
mahirur amdn bandiz 
betbea. £ta faambat 
zen arren, sarea etzeo 
lebertu. 

12 Jesusek erraten 
diote : Zatozte, jan za- 
zue. Eta jaten hari 
zirenetarik nihor etzen 
ausartatzen galdatzera: 
Hor zare zu ! baitza- 
kiten Jauna zela. 

13 Hurbiltzen da Je- 
8ua, hartzen du ogiaeta 
ematen diote, eta ar- 
rainkia orobat, 

14 Hau izan zen bi- 
rugarren aldia Jesus 
bere dizipuluei t^ertu 
zit^yotena, biletarik 
biztu zenaz geroz- 
tdk. 
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16 Jan duteneau be- 
raz, Jesusek erraten 
dio Simon Fiarresi : 
Simon, Joanesen semea, 
maite nauzu baukiek 
baino gebii^? Ibar- 
desten du : Bai, Jauna, 
badakizu maite zaitu- 
dala. Jesusek erraten 
dio : Aiba zatzu ene 
bildotsak. 

16 Erraten dio berriz : 
Simon, Joanesen semea, 
maite nauzu? Harek 
ibardesten du : Bai, 
Jauna, badakizu maite 
zaitudala. Jesuseker- 
raten dio : Alha zatza 
ene bildotsak. 

17 HirugarreDenean 
ezraten dio : Simon, 
Joanesen semea, maite 
nauzu ? Piarresek mi- 
nean bartu zuen, zeren 
hirugarren aldiko gal- 
datzen zioen : Maite 
nauzu ? eta ihardetsi 
zioen : Jauna, gauza 
guziz jakintsun zare; 
badakizu maite zaitu- 
dala. JeBusek erran 
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doen : Alha zatzu ene 
irdiak. ' 
18 Egiazki, derratzut, 
e^azki, gazteago zine- 
iieaii,zeFODek tinkatzen 
mtduen zure genia, 
eta bazinoazen nalii 
midueii aiderat, 
nan zahartu izanen za- 
lenean, hedatuko ditu- 
tzu eskuak, eta bertze 
batek tinkatuko 
nabi ez duzun tokirat 
eramaoen zaitu. 

19 Bada, erran zuen 
hori, adiarazteko zer 
heriotzeren bidez be- 
harko zioen Jainkoari 
ospe atberatu. Eta 
hitz boriek e^n-eta, 
erran zioen : Jarraik 
zakjzkit. 

20 Itzuli zen Piarrea 
eta ikhnsi zuen onds- 
tik heldu zela Jesusek 
midte zueu dizipulua, 
azken afarian Jesusen 
bulharren gaiiieraegotu 
sen hura, eta zemak 
erran baitzuen : Jauna, 

Diffdasaldukozaituena?! 



21 PiEuresek hura i- 
khusi zuenean beraz, 
erran zioen Jesusi : 
Hau berriz, Jauna, zer 
eginen da ? 

22 Jesusek erraten 
dio : Hori nahi dut 
bola egon dadien, ni 
ethoF nadien arteo ; zer 
dihoakizu zuri ? Zu 
behintzat, jarraik za- 
kizkit 

23 Sob» hau atberatu 
zen beraz anayen arte- 

etzela bilen dizipulu 
bura, JeBusek ordeaD 
etzioen Fiaxresi erran : 

da bilen; bainan: 
Hori nahi dut bola e- 
goa dadien, ni ethor 
irteo; zer zaa- 
tzu zuri? 

24 Dizipulu bura da, 
haukietaz lekbukota- 
sun biburtzen duena, 
eta haukiek iskribatu 
dituena ; eta badakigu 
zina dela baren lekbu- 
kotasuna 

25 Bada, otaino ba^ 
dire bertze haiuitz 



gauza ere Jesusek egi- 
iia.k ; zeinak iskriba 
baleitez bat banazka, ez 
baitut uste inuiiduak 
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berak ere iduk a 
letzazkeela iskriba- 
tzeko litazkeen liba- 
ruak. 
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